RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1903. Andra Kammaren. N:o 52.

Liordagen den 2 maj.
Kl 7 e. m.

Fortsattes det p4 férmiddagen bérjade sammantridet.

§ 1.

Upplastes foljande till kammaren ankomna protokoll:

Protokoll, héllet infor statsrddet och chefen for kungl. justitie-
departementet den 1 maj 1903.

Fullmakt hade inkommit, utvisande, att vid riksdagsmanna-
val, som den 28 sistlidne april hallits i Kalmar stad, lands-
kamreraren Axel Casimir Bokelund blifvit utsedd till ledamot af
Riksdagens Andra Kammare for tiden till den 1 januari 1906.

Vid den granskning af fullmakten, som foretogs infér stats-
ridet och chefen for kungl. justitiedepartementet samt vidare af
vederborande fullmiktige i riksbanken och riksgildskontoret, an-
mirktes, att i fullmakten forekomme en mindre afvikelse fran
det i 20 § riksdagsordningen stadgade formulir; men som denna
afvikelse icke var af beskaffenhet, att dédrigenom meningen for-
andrades eller otydlighet eljest foranleddes, ansigs fullmakten
bora godkénnas; och skulle protokoll dfver hvad silunda fore-
kommit meddelas Andra Kammaren, hvarjimte fullmakten skulle
till kammaren o6fverlamnas.

In fidem

Edv. Petrén.

Jimte det protokollet lades till handlingarna, forklarade
kammaren herr Boékelund behorig till riksdagsmannakallets ut-
ofvande.

§ 2.

Herr talmannen anmilde till fortsatt handliggning siirskilda Ang. lag om
utskottets n:o 1 utlatande, n:o 1, i anledning af dels Kungl. Maj:ts Jforsikrings-
nadiga proposition till Riksdagen med forslag till lag om forsik- bolag m. m.

Andra Kammarens Prot. 1903. N:o 52. 1
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Ang. lag om ringsbolag samt till lag om utlandsk forsiikringsanstalts ritt att

Jforsikrings-
bolag m. m.
(Forts.)

drifva forsikringsrorelse har i riket, dels Kungl. Maj:ts nidiga
proposition till Riksdagen med forslag till lag om &ndrad lydelse
af 11 kap. 15 § rittegingsbalken, till lag om #éndrad lydelse af
22 kap. 14 § och 23 kap. 4 § strafflagen, till lag om #ndrad
lydelse af 2 § i forordningen den 4 maj 1855 angdende handels-
bocker och handelsrikningar samt till lag om édndrad lydelse af
8 § i lagen den 13 juli 1887 angéende handelsregister, firma och
prokura, dels ock tre sirskilda inom Riksdagen vickta motioner;
och foredrogs till en borjan

den under punkten 1:0 upptagna 127 § i lag om forsik-
ringsbolag.

Kungl. Maj:t hade for denna paragraf foreslagit foljande
lydelse:

Har forsidkringsbolag, som drifver lifforsikringsrérelse, redo-
visat tillgingar motsvarande viss del af aktiekapital eller garanti-
kapital i sidana virdehandlingar, som i 123 § dr sagdt, samt till
liffsrsikringstagarnas sikerhet satt dessa virdehandlingar i pant,
pa sitt i 1250 & ar anglende forsikringsfond stadgadt, ma det
salunda redovisade beloppet afriknas & den foreskrifna sikerhets-
fonden.

Drifver forsikringsbolag jidmte lifforsikringsrorelse annan
forsikringsrorelse, skola tillgdngar motsvarande sikerhetsfonden
redovisas pa sitt om forsikringsfond ar i 123 § foreskrifvet;
i fraga om virdehandlingar, i hvilka tillgingarna silunda redo-
visas, gille hvad i 125 § sidgs om dir afsedda handlingar.

Enligt utskottets forslag skulle paragrafen déremot erhélla
denna lydelse:

Drifver forsikringsbolag jiamte lifférsikringsrorelse annan
forsikringsrorelse, skola tillgdngar motsvarande sikerhetsfonden
redovisas pa sitt om forsikringsfond #r i 123 § foreskrifvet;
i fraga om virdehandlingar, i hvilka tillgdngarna silunda redo-
visas, gille hvad i 125 § sigs om dér afsedda handlingar.

Vid denna paragraf hade fogats reservation af herrar Wallis
och Olsson i Mardang, hvilka for paragrafen foreslagit foljande
lydelse:

Har forsikringsbolag, som drifver lifférsikringsrorelse, redo-
visat tillgangar motsvarande viss del af aktiekapital, dock €]
ofverstigande halfva detta kapital, eller af garantikapital i sidana
virdehandlingar som i 123 § &r sagdt samt till lifforsdkrings-
tagarnas sdkerhet satt dessa virdehandlingar i pant pa sitt i
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125 § ar angfende forsikringsfond stadgadt, ma det salunda Ang. lag om

redovisade beloppet afriknas fran den foreskrifna siikerhets- bﬁrsd""”'”gs'
olag m. m.
fonden. (Forts)

Drifver forsikringsbolag jamte lifforsikringsrorelse annan
forsdkringsrorelse, skola tillgingar motsvarande sikerhetsfonden
redovisas pa sitt om forsikringsfond ar i 123 § foreskrifvet;
1 friga om virdehandlingar, i hvilka tillgingarna silunda redo-
visas, gillle hvad 1 125 § siges om dir afsedda handlingar.

I friga om denna paragraf anforde:

Herr Wallis: Som herrarne finna, ha herr Olsson i Mardiing
och jag reserverat oss i denna punkt.

Herrarne se, att utskottet ur Kungl. Maj:ts forslag strukit
forsta momentet, och att vi i var reversation onskat, att detta
forsta moment matte f4 bli kvar, dock med en liten obetydlig
indring, ndmligen att efter ordet »aktiekapitals skulle inskjutas
orden: »dock ej ofverstigande halfva detta kapitals; och ha vi i
VAr reservation motiverat detta vart forslag.

Detta forsta moment innebar ett medgifvande till forméan
for de yngre bolagen uti deras ytterst ojimna konkurrens med
de ildre. De é&ldre bolagen ha niamligen i konkurrensen ett
mycket starkt vapen diruti, att de redan samlat en betydlig si-
kerhetsfond eller, som den hittills kallats, reservfond, hvilket gor,
att de ha storre vinst att utdela; och erfarenheten har visat, att
anskaffningen viisentligen #r beroende pa denna vinstutdelning.
Hvarken Kungl. Maj:t, skandinaviska kommittéen eller hogsta
domstolen ha heller haft ndgot att anmirka emot ett dylikt
medgifvande.

Genom detta medgifvande skulle d& under vissa villkor
aktiebolag och garantibolag f& rikna sitt aktiekapital resp. ga-
rantikapital sdsom sikerhetsfond och siledes fore den utsatta
tiden fa begynna med en stirre vinstutdelning dn 50 % af vinsten,
hvilket de eljest icke skulle ha riittighet till; och det ir silunda
klart, att detta medgifvande skulle vara mycket fordelaktigt
for dem.

Villkoret dr, som herrarne finna, det, att de delar af aktie-
kapitalet eller garantikapitalet, som skola fa rilknas sasom siker-
hetsfond, skola — hvilket icke nu #r fallet med siikerhetsfonden
— for det forsta redovisas i forsta klassens valutor och for det
andra afsittas i taka hinder till forsikringstagarnes forman. Det
ir alldeles uppenbart, att detta i hog grad skall innebira en
sikerhet for forsikringstagarne: och att det skulle vara nigon
risk for att missbruk genom for hig vinstutdelning skulle komma
att diga rum, kan jag icke tinka mig, darfor att de, som da skulle
bli lidande genom denna for hoga vinstutdelning, skulle bli aktie-
iigarne och garantisterna sjilfva. Det ar siledes klart, att detta
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Ang. lag om medgifvande innebir en fordel for de yngre bolagen, utan ath

Jforsikrings-
bolag m. m.
(Forts.)

p& nagot vis annat in gagna forsikringstagarne. Och i sjilfva
verket har utskottet icke, ssom herrarne se af motiveringen,
haft nagot att invinda mot den reala inneborden af momen-
tet, utan momentet har stupat pd juridiskt formella invind-
ningar,

Utskottet anser nimligen, att det skulle strida mot aktie-
kapitalets indamal, att en del af detsamma skulle afsittas i taka
hiinder och salunda endast komma att linda somliga fodrings-
dgare till forméan, hvarigenom naturligtvis eventuellt skada kunde
fororsakas ofriga fordringsigare. Denna inviindning liter alldeles
fortrafflig, men det dr di hogst egendomligt, att en sddan prin-
cipiell invindning kunnat undgd sivil de kompetenta personer,
som sutto i skandinaviska kommittéen, diribland maéinga fram-
stiende jurister, och darnast Kungl. Maj:t, som har en hog
juridisk sakkdinnedom till sitt forfogande, samt dessutom hogsta
domstolen, var hogst juridiska auktoritet. Vi ha i utskottet af
en medlem af skandinaviska kommittéen fatt den upplysningen,
att det, att dessa juridiska auktoriteter icke tagit hiansyn till
denna principiella betinklighet, hvilken naturligtvis varit dem
vilbekant, berott diarpd att forsikringstagarne, aktieigarne och
garanterna egentligen dro de enda fordringsigarne i dessa bolag;
det finnes s& godt som inga andra.

Denna uppgift har jag med stod af de officiella rikenska-
perna granskat; och, som herrarne se af herr Olssons i Mardéng
och min reservation, ha vi diar meddelat nagra siffror ifrin tre
namngifna bolag, och man finner ddraf, att andra dn de forut
nimnda fordringsigarne icke ha mer &n en brakdels procent
af bolagens hela skuldbelopp att fordra, med undantag af ett
mycket ungt bolag, dir deras tillgodohafvande uppgick till
2 %.

Jag ber att ytterligare f& meddela nigra siffror frin andra
an dir namngifna bolag. Uti bolaget Balder uppgick silunda
summan af de fordringar, som andra #n férsikringstagare ha,
till 0,6 % af bolagets hela skuld, i Svenska Lifférsikringsbolaget
till 0,3%; i Valand finnas inga andra fordringsigare &n garan-
tisterna och forsikringstagarne; i Svecia uppgick ifragavarande
procent till 0,5 samt i Trygg till 0 %.

Vi finna af allt detta, att Kungl. Maj:t, skandinaviska kom-
mittéen och afven hogsta domstolen utan allt tvifvel haft mycket
goda sakskil for att kunna anse sig ha rittighet att se bort
ifran dessa principiella betinkligheter.

D& emellertid herr Olsson i Méarding och jag funnit, att
dessa betinkligheter haft stort vilde ofver utskottets ledamoter,
ha vi i Var reservation icke velat yrka pa att Kungl. Maj:ts
forslag skulle oforandradt antagas, utan vi ha i detta infort den
bestammelsen, att icke mer in hilften af aktiekapitalet skall,
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under meromndmnda villkor, fi riknas sisom siikerhetsfond. 4ng. lag om
Under sidana forhallanden kan vil ingen annan én den ihir- J;";‘“"’"‘”g“
digaste principryttare pastd annat, in att vi ha tillgodosett dessa 029 ™ ™
gaste principryttare pis . in ato vi ha tillgodosett dessa gy ¢y
andra fordringsiigare, hvilkas fordringar icke ens uppga till 1 %
af bolagens hela skuldsumma.

Sasom ett ytterligare skl till forman for vart forslag ha vi
1 var reservation pépekat, att dfven billighetssynpunkter talade
for detsamma. Det dr némligen ett allbekant faktum, att aktie-
bolagens aktiekapital i allminhet uppga till ungefir en half
million kronor och garantibolagens till 100,000 & 150,000 kronor.
Billigheten synes da fordra, att aktiebolagen med en mindre del
af aktiekapitalet f4 atnjuta denna forman.

Vi reservanter ha ansett, att vi framfort goda och tungt
vigande skil for vir reservation, och ber jag diirfor, herr talman,
att f4 yrka bifall till densamma.

Herr von Krusenstjerna: Reservanternas forslag afser,
som herr Wallis erinrade, att en del af aktiekapitalet skulle fa
anvindas till sikerhet for en del af fordringsigarne. Idén med
aktiekapitalet dr ju dock, att det skall utgéra sikerhet for samt-
lige fordringsiigares fordringar. P4 denna principiella grund har
utskottet ansett sig icke kunna vara med om Kungl. Maj:ts for-
slag i denna del, och silunda har det icke heller kunnat vara
med om den modifikation, som reservanterna foreslagit. Reser-
vanterna 4 sin sida ha heller icke ansett sig kunna goéra nigon
anmiirkning mot det principiellt riktiga och riitta i den uppfatt-
ning, som utskottet haft. Men, sade den siste irade talaren,
detta dr principrytteri, som vil icke bor vinna kammarens under-
stod. Och sasom skil héarfor anforde han, att bolagens skulder
till andra én forsikringstagare och aktiedigare iiro s forsvinnande
smd, att de icke betyda nagonting.

Har dro siffror, anforda ifran tre bolag, som skulle visa, att
forhallandet mellan & ena sidan alla bolagets skulder och § andra
sidan de sirskilda skulderna till andra in forsikringstagare och
aktieigare dr sidant, att den sistnimnda gruppen visar sig vara
mycket liten.

Bland de anforda bolagen vill jag emellertid sirskildt fista
kammarens uppmirksamhet pa ett, nimligen Thule. Detta bo-
lags skulder till andra dn forsikringstagare och aktieigare upp-
ga till 205,839 kronor, medan dess hela aktiekapital utgor 200,000
kronor. Om vi nu bifalla reservanternas forslag, skulle fram-
deles 100,000 kronor fi stoppas in i siikerhetsfonden till siker-
het for forsikringstagarne, hvadan endast 100,000 kronor skulle
aterstd som silkerhet for Thules andra skulder. Jag anfor detta
blott sisom ett abstrakt exempel, ty jag dr ofvertygad om, att
Thules stillning ir mycket god, si att det af mig papekade for-
hallandet icke har ndgon praktisk betydelse. Men det faktum
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Ang. lag om kvarstir i alla fall, att pa detta sitt 100,000 kronor skulle tagas

Sorsikrings-

bolag m. m.
(Forts.)

bort fran sikerheten for Thules andra fordringsdgare #n for-
sikringstagarne och aktieigarne. :

S5 ha vi ett annat bolag, men som hir icke ir omnimndt,
nidmligen Viktoria. Hela dess skuldsumma utgor enligh senast
meddelade uppgifter 9,430,000 kronor, och dess skulder till andra
an forsikringstagare omkring 460,000 kronor, om jag riknat ritt.
Bolagets aktiekapital uppgar till 500,000 kronor. Lémnas nu
hilften daraf till sikerhetsfonden, &terstd endast 250,000 kronor
af aktiekapitalet. Afven hir finnes naturligtvis icke den minsta
risk. Men medgifvas maste, att det teoretiskt taget dtminstone
kan innebira en krinkning af de fordringsiigares ritt, hvilka
icke #ro aktieigare eller forsikringstagare i bolaget.

Detta 4r ett skil, men det finnes &fven ett annat, nimligen
att Forsta Kammaren antagit den nu foreliggande paragrafen
med den formulering utskottet foreslagit. Forsta Kammaren har
salunda helt enkelt strukit forsta momentet af 127 § i Kungl.
Maj:ts proposition. Om nu denna kammare bifaller reservanter-
nas forslag, hyser jag for min del tvekan, huruvida dessa skilj-
aktiga beslut sedermera kunna sammanjimkas. Jag hemstaller
till kammaren, om verkligen forevarande fraga ar af den vikt,
att det kan vara skil att fordenskull resa svarigheter mot hela
lagen. Jag tror det icke. Och darfor skall jag, herr talman,
yrka bifall till utskottets forslag.

Chefen for justitiedepartementet, herr statsridet Berger:
Herr talman! Mina herrar! D& reservanternas forslag gir en
medelvig mellan Kungl. Maj:ts och utskottets forslag, skulle det
kunna tyckas, att jag hellre skulle 6nska framgéng &t reservan-
ternas forslag an At utskottets. Men da, sdsom hir erinrats,
Forsta Kammaren antagit den af utskottet féreslagna lydelsen af
§ 127, far jag tillkinnagifva, att jag icke har ndgot att erinra
mot bifall till utskottets forslag i denna del.

Herr Olsson i Marding: Herr talman, mina herrar! Jag
skall be att fa fista sirskilda utskottets drade ordforandes upp-
miarksamhet dirpd, att vi nu dro komna till en punkt, dir jag
maste gentemot honom intaga samma stindpunkt, som den
drade ordféranden en ging i utskottet intog gentemot mig, di
jag gjort ett yrkande, som gick nigot pd sidan om hvad hogsta
domstolen och ofriga myndigheter yttrat. Han forklarade sig
vid detta tillfille mycket hellre folja dessa auktoriteter. Nar jag
nu stiller mig pa Kungl. Maj:ts och hogsta domstolens stind-
punkt i denna fraga och tror, att ifrdgavarande bestdmmelse later
sig forsvaras i den form Kungl. Maj:t foreslagit densamma, far
den irade ordféranden icke fortanka mig, att jag i detta fall
stiller dessa auktoriteter framfoér honom.
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Hvarfor jag begirde ordet var till en borjan for att in- 4ng. lag om
stimma med herr Wallis. Men jag skall darjamte be att fa Jg‘”l's“k””gs‘
fasta uppmirksamheten p& ett forhallande, som synes mig vara 0(;? ;" "
af ganska stor betydelse vid behandlingen af forevarande punkt. (Forts.)

Under formiddagens debatt framholls ju har nddvindigheten
af att antaga denna lag for att skydda forsikringstagarnes in-
tressen. Jag kan icke finna annat, 4n att hvad vi reservanter
hiar foreslagit gir precis i samma riktning. Det dr val d@ndock
vida fordelaktigare, om dessa kapital, de mé& nu hafva olika
namn, nedsittas i taka hinder, in om vederborande forvaltningar
fa husera med dem, huru de behaga.

Detta dr det hufvudsakliga skilet, hvarfoér jag varit med om
reservationen och nu ber att fi yrka bifall till densamma.

Herr Larsson i Lund: Herr talman! Det kan juicke for-
nekas, att utskottets uppfattning principiellt maste anses vara den
riktiga, namligen att det strider mot aktiekapitalets allmanna
andamal att stilla tillgdngar, motsvarande viss del af aktie-
kapitalet, sisom pantsikerhet for en del af bolagets fordrings-
dgare. Men da utskottet icke har haft nagot att erinra mot, att
garantikapitalet 1 Omsesidiga forsdkringsanstalter eller en del af
garantikapitalet pa detta sitt anvindes, och d4 i friga om for-
sikringsaktiebolag aktiekapitalet egentligen icke har ndgon annan
betydelse dn just att vara ett garantikapital, skall jag be att fa
forena mig i det yrkande, som gjorts af herrar Wallis och Ols-
son i Marding, i synnerhet som darigenom en forstirkning af
sikerheten for forsikringstagarne ovillkorligen skall komma att
vinnas, och jimvil med hinsyn déirtill, att forsédkringsaktiebolagens
ofriga skulder utofver dem till forsakringstagarne egentligen icke
#ro annat 4n organisationskostnader. Ty nagot egentligt rorelse-
kapital kan ju icke erfordras for ett forsakringsbolag.

Af dessa skidl skall jag, herr talman, be att f& instimma
med herrar Wallis och Olsson 1 Marding.

Herr Wallis: Mina herrar! Jag skall be att gent emot den
drade utskottsordforanden fi erinra dirom, att de af honom valda
exemplen ingalunda kunna anses vara sirskildt val funna. Det
ir niamligen si, att lifforsikringsaktiebolaget Thules tillgdngar
icke uteslutande bestd af aktiekapitalet och premiereserven, utan
ifven af andra fonder. Och sirskildt reservfonden eller, sdsom
den nu kommer att kallas, sikerhetsfonden uppgér till bortat
1,200,000 kronor. Och vi horde nyss, att bolagets skulder till
andra #an aktiedgare och forsikringstagare icke belopte sig till
mer #n négot ofver 200,000 kronor. Det synes darfér uppen-
bart, att hir icke kan vara den minsta risk att nedsitta halften
af aktickapitalet i taka hinder till forsakringstagarnes férman.

Den drade utskottsordfsranden anforde vidare sisom exempel
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Ang. lag om lifforsakringsaktiebolaget Victoria, som héftade i skuld till andra

Sforsdakrings-
bolag m. m.
(Forts.)

fordringsidgare &n forsidkringstagare och aktieiigare med 435,000
kronor, om jag horde ratt. Ja, vidl. Men édfven detta bolag har
icke ensamt sasom tillgdng premiereserven, utan dfven sin siker-
hetsfond, och den uppgick ar 1900, fran hvilket &r mina upp-
gifter hirstamma, till ndra 400,000 kronor och uppgar naturligt-
vis fér nérvarande till afsevirdt hogre belopp. Och da dess
aktiekapital ar 500,000 kronor, se vi, att #fven hir bolagets
skuldsumma till andra fordringsigare #n aktiefigare och forsik-
ringstagare har sin mer dn fulla betickning. S& &r det i sjilfva
verket ofver allt, och det dr naturligtvis med hinsyn hirtill, som
Kungl. Maj:t framstéllt detta sitt forslag.

Nu finnes det utan tvifvel #dfven ett annat skil, som ledt
Kungl. Maj:t hartill. Och det har varit den allménna hénsyn,
som genomgar hela lagforslaget och senast understrukits af herr
Olsson i Mardiang, nimligen att se till att si vidt majligt bola-
gens tillgdngar verkligen komma forsdkringstagarne till godo.
Detta kan med full visshet ske endast da, nir de for det forsta
redovisas 1 forstklassiga valutor och for det andra till forsikrings-
tagarnes forméan sittas i taka hinder. Det ir icke med sikerhet
fallet med aktiekapitalet eller garantikapitalet annat 4n om det,
sisom 1 reservationen och det kungl. forslaget #dr foreslaget,
sittes 1 taka hinder i forstklassiga valutor. Jag hade tinkt mig,
att forslagets innersta innebord ér, att det skulle vara en lockelse
for aktiedgare och garanter att till forsdkringstagarnes forméan
placera dessa valutor i taka hénder.

Mig forefaller salunda det foreslagna forsta momentet i § 127
vilbetankt. Det har ocksd utan anmirkning genomgétt alla in-
stanser utom utskottet, dar det ramlat p4 denna enligt min
tanke och som jag tror mig ha visat alldeles otillborliga ofver-
skattning af en juridiskt-formell prinecip.

Jag vill gentemot utskottets ordforande siga, att det visst
icke betyder, att detta lagforslag skulle falla, om vi i denna
kammare antoge en fordndrad lydelse af § 127. Ty vi ha mycket
kvar att behandla af denna lag. Och det torde komma att in-
triffa, att denna kammare #fven vid andra punkter kommer att
fatta beslut, afvikande fran Forsta Kammarens.

Jag vill erinra herrarne om, hurusom vi #nnu hafva kvar
att besluta om den del af detta lagforslag, som ror de utlindska
forsikringsbolagen, och vi béra vil da hafva fria hinder att fatta
hvilka beslut dirom, som vi anse vara de bista och limpligaste.
Men skola vi lata sidana hinsyn, som att Férsta Kammaren
redan antagit utskottets forslag, afgéra vara beslut, s4 anser jag
for min del, att vi lika girna kunna lata bli att alls vidare debat-
tera det nu foreliggande lagférslaget.

Jag ber att fa fortfarande yrka bifall till reservanternas
hemstillan.
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Herr Gustafsson i Sjogesta instimde hiruti. Ang. lag om
Sforsdkrings-
bolag m. m.

Herr von Krusenstjerna: Gentemot hvad den siste
(Forts.)

drade talaren nyss yttrade ber jag att fi hemstilla, huruvida,
nir herr statsrddet och chefen for justitiedepartementet har for-
klarat, att han med hinsyn till angeldgenheten af att vinna fram-
gang at lagforslaget icke ansett sig bora vidhalla Kungl. Maj:ts
forslag i detta fall, det da kan vara ndgot skil fér kammaren
att taga reservanternas forslag och darigenom méjligen dfventyra
framgingen af det hela. Jag anhaller déirfor, herr talman, att
fortfarande fa yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Wallis: Herr talmanl Mig synes det tvirtom, af
praktiska skil, vara mycket forstindigt att taga just den af reser-
vanterna foreslagna, fran Forsta Kammarens beshut afvikande
mening uti den nu forevarande punkten. Ty om Andra Kam-
maren fattar flere fran Forsta Kammarens mening afvikande beslut
1 denna lagfraga, ar det klart, att vi vid en blifvande samman-
jaimkning hafva storre utsikter att, p4 kompromissens vig, fa
4dtminstone nagra af vira Onskemil genomférda. Men gifva vi
uti alla punkter efter for Forsta Kammaren, fi vi naturligtvis
ingenting igenom af det som vi Onska,.

Ofverlaggningen var hidrmed slutad. I enlighet med de
yrkanden, som darunder forekommit, gaf herr talmannen proposi-
tioner dels p4 godkinnande af utskottets forslag och dels pa god-
kinnande af den af herrar Wallis och Olsson i Mérding vid
forevarande paragraf afgifna reservationen; och fann herr tal-
mannen den forra propositionen vara med ofverviigande ja be-
svarad. Votering begirdes likvil, i anledning hvaraf nu upp-
sattes, justerades och anslogs foljande voteringsproposition:

Den, som vill, att kammaren godkinner den i férsta punkten
af sirskilda utskottets n:o 1 forevarande utlatande n:o 1 fore-
slagna 127 § af lag om forsikringsrorelse, rostar

Ja;
Den, det ¢j vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren godkint den af herrar Wallis
och Olsson i Mardiang vid denna paragraf afgifna reservationen.

Omrostningen utvisade 70 ja, men 107 nej; och hade kam-
maren alltsd godkiént den af herrar Wallis och Olsson i Marddng
vid forevarande paragraf afgifna reservationen.
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128—130 §§; dfverskriften till 120—130 §§; 131—138 §§;
ofverskriften tll 1531—138 §§; 139—144 §§, ofverskriften till
139—144 §§; 145 och 146 §§; ofverskriften Gill 145 och 146 §§;
147—157 §§; ofverskriften till 147—157 §§; 158—161 §§ samt
afverskriften tll 158—161 §§.

Utskottets forslag godkindes.

162 §.
Betriffande denna paragraf anforde:

Herr Brock: Herr talman! De i ifrigavarande § gifna
bestimmelser afse sirskildt att tillgodose de for lanen inrittade
forsakringsbolagens och forsakringsféreningarnes bista. De for
dessa forsikringsforeningar antagna reglementena #ro emellertid
s affattade, att den, som blifvit ledamot i en sddan forening,
har under fdrutsittning att han uppfyller sina reglementsenliga
skyldigheter riatt att kvarstd si lange han vill och ofver hufvud
sd linge bolaget existerar eller, med andra ord, bolaget kan icke
ensidigt upphifva forséikringen. Man kan silunda ingalunda siga,
att dessa forsidkringar #ro gifna for viss tid, icke ofverstigande
10 ar. De dro gifna pd obestdmd tid, s& linge bolaget existerar.
Da jag emellertid i likhet med utskottet anser, att de i § fore-
slagna bestaimmelserna borde gilla jamval for dessa forsdkrings-
foreningar for linen, och detta icke kan ske utan en omredige-
ring af §, skall jag be att f4 yrka aterremiss for detta &ndamal.

Herr von Krusenstjerna: Jag bitrdder det nyss fram-
stillda yrkandet och far meddela, att pd de af talaren anforda
skilen denna paragraf redan blifvit af Forsta Kammaren ater-
remitterad.

Vidare anférdes ej. Paragrafen aterremitterades till utskottet.

163 §.

For denna paragraf hade Kungl. Maj:t foreslagit foljande
lydelse:

Hvad ofvan i denna lag ar foreskrifvet skall ej dga tillimp-
ning & anstalt, som inrittats af staten, icke heller & dmsesidigt
forsakringsbolag for forsdkring af fiskebétar och fiskeredskap,
4 anstalt, som allenast meddelar forsikring mot forlust & skulde-
bref eller andra virdehandlingar, eller & sjuk- och begrafnings-
kassa eller annan dylik mindre understddsforening.
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Enligt utskottets forslag skulle paragrafen dédremot erhalla Ang. lag om
denna lydelse: {O’l"“k""ys‘

Hvad ofvan i denna lag #r foreskrifvet skall ej #ga tillamp- °*% ™ ™
ning 4: (Forts.)

a) anstalt, som inrdttats af staten;

b) anstalt, som allenast meddelar forsikring mot forlust &
skuldebref eller andra virdehandlingar;

¢) rinte- och kapitalforsédkringsanstalt;

d) omsesidigt forsdkringsbolag for forsikring af egendom &
landsbygden, hvars verksamhetsomridde &r mindre &n ett hirad;

e) sjuk- och begrafningskassa eller annan dylik understods-
forening, hvars verksamhet icke afser affirsmissigt drifvande af
forsidkringsrorelse.

Anstalt, hvarom ofvan under b), ¢) och d) férmiles, vare
dock pliktig att angiende sin verksamhet gora anmilan och
limna uppgifter i enlighet med de foreskrifter, Konungen med-
delar.

Vid denna paragraf hade reservation afgifvits af herr Olsson
i Marding,

I fraga om denna paragraf anforde:

Herr Olsson i Mardidng: Vid denna § har jag tillatit mig
foga en reservation utan att angifva hvad jag ddrmed afser. Jag
skall diarfor be att f4 med ndgra ord motivera, att jag icke
kunnat vara med om denna § sddan den nu i#r affattad.

Det #r sirskildt emot det sista stycket i mom. e) jag har
mina anmirkningar att gora. Hir ér nu foreslaget, att anstalt,
hvarom i mom. b), ¢) och d) férmailes, ar pliktig att angéende
sin verksamhet gora anmilan och limna uppgifter i 6fverens-
stimmelse med de foreskrifter, Konungen meddelar. Dessa antalter
std for nidrvarande under 1886 ars kungorelse rorande forsikrings-
anstalter. Enligt denna kungorelse och enligt erfarenheten utgoras
dessa anstalter af smaforeningar och bolag af tva slag. Det ena
slaget har fitt sina reglementen sanktionerade eller bolagsord-
ningar godkidnda af Kungl. Maj:t eller af Konungens befallnings-
hafvande, det andra icke. Enligt samma kungorelse dro likval de,
som icke ha fitt sina reglementen faststillda, skyldiga att limna
vigsa uppgifter. Man kan med afseende pa detta siga, att man
vet hvad man har, men icke hvad man far. Det dr ett af de
skil, hvarfor jag anser, att detta tilligg icke borde goras.

Det andra skiilet dr det, att jag tycker, att det #r ytterst
motbjudande att i en civillag fastsldi Konungens administrativa
lagstiftningsriitt pa ett si vidtomfattande omrade. Det giller nu
icke blott de smi anstalterna, utan dfven alla, hvilkas verksam-
hetsomrfide dr mindre éin ett hirad; och enligt statistiken finnes
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det forsiakringsforeningar och bolag inom mindre omriden, dar
ett harad ar deladt i tvd, som #ro storre dn en del lidnsbolag.
D4 kan det sattas i friga, om det kan vara limpligt att 6fver-
lamna lagstiftningen till Kungl. Maj:t ensam, nir det giiller hela
denna skara af hvad man kallar hirads- och sockenbolag for
forsdkring mot brand och olyckor, som triffa kreatur och annan
egendom o. s. v. Jag kan for min del icke finna, att detta &r
lampligt. Det var ocksi inom utskottet till en borjan ifragasatt,
att utskottet skulle foretaga eu omredigering af 165 § i syfte,
att Kungl. Maj:t skulle lata omarbeta den nu gillande kungorel-
sen, s att den passade in pa de anstalter, som icke kunde
komma in under denna lag. Och det tror jag hade varit det
allra klokaste. Dirmed hade man icke fastslagit annat #n hvad
som nu giller, men hér vet man, som sagdt, icke hvad som
kommer efter detta. Under sidana forhallanden och d& Andra
Kammaren vid flerfaldiga tillfillen s& skarpt uttalat sig emot en
utstrackning af Konungens administrativa lagstiftningsritt pé
vissa omriden, skall jag taga mig friheten hemstilla, huruvida
icke detta dr ett tillfalle for Andra Kammaren att visa, att den
stdr kvar pa sin gamla stindpunkt i denna fraga.

Pa dessa skil, herr talman, yrkar jag, att det stycke, som
borjar med »anstalt> och slutar med »meddelar», matte ur § utg.

Herr von Krusenstjerna: Hir ér icke, sisom den siste
arade talaren sade, friga om utstrickning af Konungens admi-
nistrativa lagstiftningsritt. De slag af forsikringsanstalter, som
har dro i fraga, édro:

anstalt, som allenast meddelar forsikring mot forlust & skulde-
bref eller andra vardehandlingar;

riante- och kapitalforsikringsanstalt;

omsesidigt forsdkringsbolag for forsidkring af egendom &
landsbygden, hvars verksamhetsomréde #r mindre @n ett hirad.

De &ro for nirvarande underkastade 1886 &rs forordning,
som dr utfirdad i administrativ viig, och enligt denna iro de
underkastade vida mera utstrickta aligganden #n hir dro i fraga.
Enligt denna éro de skyldiga att till forsidkringsinspektionen, sé-
dan den nu &r enligt 1886 ars foérordning organiserad, icke blott
gora anmilan om sin verksamhet och limna uppgifter, utan #f-
ven underkastade tillsyn af forsidkringsinspektoren med den ritt
1886 4ars forordning limnar honom att efter anmilan hos civil-
ministern ingripa i foreningens verksamhet.

Kungl. Maj:t hade foreslagit, att dessa anstalter skulle i
visentliga delar komma helt och héllet under den nya forsik-
ringsinspektionen och salunda bade limna uppgifter och vara
underkastade tillsyn af den foreslagne foérsikringsinspektoren.
Nu hade utskottet tvd vigar att vilja, nir det ofverforde dessa
anstalter till 163 § och undantog dem ifrin lagens bestimmelser.
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Den ena var att bibehalla 1886 ars forfattning, som for niirva- 4ng. lag om
rande giller for dem. Men detta motte den praktiska oligen- Jg’;"ak"”‘g“
heten, att 1886 Ars forordning bibehdller ett slags inspektion, 0.9 't" -
under hvilken de da skulle falla, som icke vidare skulle i sadan (Forts.)
form existera, d. v. s. den forsdkringsinspektor, som #r anstilld
hos Kungl. Maj:t i civildepartementet med skyldighet att gora
anmilan hos civilministern och ritt att ingripa. Detta ansig
utskottet icke ldmpligt att bibehélla for dessa anstalter. Men
med afseende pid den utredning, som utskottet i punkt 2 begirt,
att Kungl. Maj:t skulle anstilla, var det nodigt att sdrskildt' for
statistiska @ndamél ha reda p& dessa anstalter och & uppgifter om
deras verksamhet. Och dirfor intog man hir en foreskrift, att
de skulle lamma sadana i enlighet med de foreskrifter, Konungen
meddelar.

Hiar dr saledes icke, jag upprepar det, friga om négon ut-
strickning af Konungens administrativa lagstiftningsritt, utan
endast om ett bibehéallande eller rittare ett inskrinkande af de
skyldigheter, som dessa anstalter redan ha, och skyldigheter, som
fortfarande boéra vara for dem stadgade, just i det syfte, att
man vid den utredning, som man begir, skall fA4 nirmare reda

4 dem.

P Jag tilldter mig darfor att yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Bromée i Billsta: P3 de skil, herr Olsson i Mard-
ang anfort, ber jag fi instimma i det yttrande, han framstallt
vid behandlingen af 163 §.

Herr Gustafsson i Sjogesta: Jag har icke reserverat mig
mot 163 §, men jag ber att fa tillkdnnagifva, att jag star pa
alldeles samma stdndpunkt som herr Olsson i Mardding. Det
har gjort oss mycken moda i utskottet att fi dessa mindre for-
eningar och sillskap, hvad man nu mé kalla dem, undantagna
frin lagen. D& man siledes tidnkt sig, att de skulle fa arbeta
under samma forhallanden som hittills, 4r det ju ganska mot-
bjudande, att i lagen inryckes en bestimmelse, som medgifver
Kungl. Maj:t att gifva andra bestdmmelser 4n de hittills gallande.
Det dr ju egendomligt, att man skrifver en lag, hvari man si
att siga inbjuder Kungl. Maj:t att utfirda en férordning. Jag
tycker, att Andra Kammaren borde taga afstind ifran sidant,
och jag hoppas, att Andra Kammaren skall bifalla det yrkande,
som herr Olsson 1 Marding framstillt,

Herr Branting: Herr talman! Just darfor att det skl,
herr Olsson i Marding anfoért och som vunnit understod fran
atskilliga hall, dr ett beaktansvirdt argument, synes det vara
sd mycket mera angelfiget, att man icke i otid missbrukar detta
argument, som det forefaller mig, att man nu forsoker gora.
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Det har af utskottets ordférande framhallits, att det alls icke &r
meningen att utstricka Konungens administrativa lagstiftnings-
ritt, utan endast att sorja for att de anstalter, hvarom hir ar
fraga, fortfarande matte inldmna nodiga statistiska uppgifter just
for den utredning, som i punkt 2 foreslds. Och vid siddant for-
hallande kan jag icke finna annat #n att Andra Kammaren gor
klokast i att fortsiitta 1 6fverensstimmelse med sina forut fattade
beslut och icke nu sitta krokben for lagen.

Jag ber, herr talman, att fi yrka bifall till den foreliggande
paragrafen.

Herr Olsson i Marddng: Herr talman! Om jag icke har
missuppfattat utskottets #rade ordforande, sd framgick af hans
resonemang, att icke heller rinte- och kapitalforsikringsanstal-
terna skulle bli underkastade nigon som helst tillsyn. Det far
jag siga forefaller mig ytterst betinkligt, om man skulle f& en
sadan bestimmelse, att icke dessa anstalter skulle komma under
nigon som helst tillsyn.

Jag vidhaller mitt yrkande.

Sedan ofverliggningen hidrmed forklarats afslutad samt herr
talmannen framstillt propositioner & de darunder gjorda yrkan-
dena, godkdnde kammaren utskottets forslag till paragrafens
lydelse.

164 §,; ofverskriften till 162—164 §§ sami 165 §.
Utskottets forslag godkiindes.
166 §.

Enligt utskottets forslag skulle denna paragraf erhalla fol-
jande, lydelse:
forsakringsbolag, hvars stadgar blifvit fore denna lags
traidande i kraft af Konungen eller af Konungens befallnings-
hafvande stadfista, skola foreskrifterna i denna lag icke idga
tillimpning s& vidt de afse dmnen, rérande hvilka blifvit i stad-
garna sarskildt bestdmdt; dock att denna lag giller till efter-
rattelse 1 friga om &ndring af stadgarna eller af de i 5 § an-
gifna grunder for forsikringsverksamhet, om det sétt, hvarpa
bolaget skall foretridas och dess firma tecknas, om delgifning af
stimning eller annan offentlig myndighets bud, om skyldighet
att afsitta och redovisa forsakringsfond och sikerhetsfond, om
sittande 1 forvar af virdehandlingar motsvarande dessa fonder,
om utdelning till aktiedgare, garanter eller forsdkringstagare, om
likvidation och sirskild administration, om frivillig ofverlatelse,
om tillsyn, om registrering och om ansvar. Stadfastelse 4 de
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grunder for forsidkringsverksamhet, angéende hvilka jamlikt 5
eller 67 § bestimmelser skola upprittas, skall, 4nda att rérande
sagda grunder eller en eller flera af dem m& hafva blifvit i
stadgarna sirskildt bestimdt, sokas inom ett ar efter lagens
tridande i kraft.

For forsakringsbolag, som bérjat sin verksamhet innan denna
lag tradt i kraft, men hvars stadgar icke blifvit stadfista, skall,
dar enligt denna lag stadfistelse & bolagsordningen och & ofriga
grunder for bolagets verksamhet erfordras, sidan stadfistelse
sokas inom den i 1 mom. stadgade tid.

Omsesidigt forsidkringsbolags firma, som brukats innan denna
lag trider i kraft, mé, dar Konungen sidant medgifver, god-
kénnas och registreras, dfven om densamma icke i allo tfverens-
stimmer med bestdmmelsen i 70 §.

Konungen #ger for sarskilda fall medgifva, att med wviss i
denna lag gifven foreskrifts tillimpning & forsikringsbolag, som
borjat sin verksamhet fore lagens tridande i kraft, ma ansté
under viss tid, hogst fem &r.

De ofvergéngsstadganden, som i afseende & registrering af
iildre bolag ma& finnas vara erforderliga meddelas af Konungen.

Betréaffande denna paragraf anforde

Herr Olsson i Mardang: Det &r icke vidare uppmunt-
rande att gora yrkanden om &ndringar i denna lag, da de icke
leda till nagot resultat; allt gir ju igenom sidant det dr. Jag
skall emellertid framstalla énnu ett yrkande; sedan kanske jag blir
nojd. Har har utskottet foreslagit ett tillagg till 3:dje stycket,
riknadt fran slutet, borjande med orden »0msesidigt forsikrings-
bolags»> och slutande med orden »70 §». Utom det att jag har
principiella betinkligheter emot denna bestimmelse, och jag tror
att jag i det fallet har att parikna understod ifrén de hall, dar
jag icke forut haft det, skall jag be, att stycket matte fa utga
for ett annat éndamal, nimligen for att kunna tjdna sdsom sam-
manjimkningsobjekt.

Jag skall siledes be att fa yrka, att detta stycke strykes.

Herr Wallis: Jag har icke nigot att anmérka emot den
siste talarens forslag, att det af honom omférméilda stycket, bor-
jande med orden »omsesidigt forsdkringsbolags firma», matte fa
strykas. Som herrarne finna, dr detta ett stycke, som tillagts af
utskottet och som okar Kungl. Maj:ts befogenhet i afseende pa
tillimpningen utaf 70 §, angiende 6msesidiga bolags firma. Jag
har icke i utskottet reserverat mig mot detta tilligg och denna
okade befogenhet for Kungl. Maj:t, men efter hvad herrarne
horde i formiddags i friga om 126 §, har jag en alldeles bestimd
motvilja att utofver lagen limna extra befogenhet i hiinderna
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pd Kungl. Maj:t, icke darfor att jag tror, att Kungl. Maj:t skulle
komma att missbruka sin makt i detta fall, utan pad grund af
principiella beténkligheter. D& jag vidare tror, att detta tilligg
blott har ringa praktisk betydelse, ber jag att fa yrka bifall till
herr Olssons forslag. Herrarne finna, att utskottet s& mycket
som mojligt sokt att hdfda den stdndpunkten att icke oka
Kungl. Maj:ts befogenhet utofver hvad tillborligt &r. S& har
skett genom den visentliga omredigeringen af 136 §, hvilken
omredigering af bida kamrarne antagits. Det synes mig dérfor,
att vi dfven hir bora folja samma princip, och jag ber séledes
att i likhet med den férre talaren fa yrka afslag & denna del
af paragrafen, hvaremot jag i ofrigt yrkar bifall till densamma.

Sedan ofverliggningen hirmed forklarats slutad samt herr
talmannen i #mnet framstéllt propositioner, biféll kammaren det
af herr Olsson i Marding under ofverliggningen framstillda
yrkandet.

Ofverskriften 4l 165 och 166 §§, slutstadgandet, ingressen
och rubriken.

Utskottets forslag godkéndes.

Utskottets 1 punkten 1:0 gjorda hemstdllan forklarades besvarad
genom de af kammaren fattade, hiir ofvan omfoérmilda beslut.

Punkten 2:0.

Hvad utskottet hemstillt bifolls.

Punkten 3.0.

Vid denna punkt hade fogats reservationer:

af herrar Akerman, von Oelreich och Wallis, hvilka ansett,
att utskottet bort hemstilla:

3:0.

under forutsiattning att hvad utskottet ofvan under 1:0 hem-
stillt vunne Riksdagens bifall, att Riksdagen, med forklarande,
att Kungl. Maj:ts forslag till lag om utléndsk forsakringsanstalts
ritt att drifva forsikringsrorelse har i riket icke kunnat ofordndradt
antagas, samt med anledning af de af herrar Akerman och Wallis
i #mnet vickta motioner, ville for sin del besluta en i reserva-
tionen framlagd Lag om utlindsk forsikringsanstalts ritt att
drifva forsikringsrérelse hér i riket; samt
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af herrar Gustafsson i Sjogesta och Oberg, hvilka instimt i Ang. lag om
den af herrar Akerman, von Oelreich och Wallis afgifna reser- J;’;"“k"mgs‘
vation utom i friga om lydelsen af 9 § i den af namnda reser- 0‘;‘9:' "
vanter foreslagna lag. (Forte.)

Sedan utskottets under denna punkt gjorda hemstéllan blifvit
upplist, blefvo efter foredragning af utskottets forslag till 7—8 §§
af den i punkten omférmilda lagen dessa paragrafer af kam-
maren godk#nda.

9 §.

For denna paragraf hade utskottet i likhet med Kungl. Maj:t
foreslagit foljande lydelse:

Hvad pa sitt i 4 § omformailes blifvit af utlindsk for-
sakringsanstalt i1 riksbanken nedsatt ma allenast anvindas till
gildande af fordringar pad grund af forsikringsaftal, som tillhora
anstaltens rorelse hir 1 riket, dfvensom af boter, afgifter och
ersittningar, som i anledning af denna rirelse ma aliggas general-
agenten eller anstalten.

Minskas det nedsatta beloppet i foljd dédraf, att virdehand-
lingar nedgd i virde eller att nidgon del af beloppet atgar till
gildande af fordringar, boter, afgifter eller ersittningar, eller af
annan anledning, skall hvad som brister i det foreskrifna beloppet
fyllas inom fyra veckor efter det generalagenten blifvit dirom
tillsagd af forsikringsinspektionen.

Varder icke inom nu stadgade tid bristen fylld, hafve an-
stalten forverkat sin r#tt att hir i riket drifva forsikringsrorelse;
och aligge det forsikringsinspektionen att hirom ofordrojligen
lata infora kungorelse i allminna tidningarna.

Motsvarande lydelse hade herrar Akerman, von Oelreich och
Wallis i sin reservation foreslagit for 11 §, hvaremot de fore-
slagit, att fore denna paragraf skulle inskjutas tva paragrafer,
sd lydande:

9 8.

Tillgdngar motsvarande premiereserven for har i riket med-
delade lifforsikringar skola redovisas:

1) i obligationer, som utfirdats eller garanterats af staten;

2) i allmidnna hypoteksbankens obligationer;

3) 1 fordringsbevis, utfirdade af riksbanken eller af annan
bank, hvars reglemente blifvit af Konungen faststallds;

4) i obligationer eller andra skuldférbindelser, utfirdade eller
garanterade af svensk kommun, som till lanets upptagande eller
garanterande erhallit Konungens tillstand;

Andra Kammarens Prot. 1903. N:o 52. 2
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5) i skuldférbindelser, for hvilka anstalten iger sikerhet
genom inteckning i fast egendom i Sverige inom tva tredjedelar
af senast faststillda taxeringsvirde, sd ock med forsikringsinspek-
tionens medgifvande i skuldférbindelser med sikerhet af inteck-
ning intill fulla taxeringsviirdet i anstalten tillhorig fastighet 1
Sverige, som ir afsedd for inrymmande af lokal for anstaltens
rorelse, eller, dir anstalten ager flera sidana fastigheter, i en af
dem; dock att i hvarje fall 4byggnad & egendom skall, for att
inteckning i egendomen m& godkinnas, vara brandforsikrad i
néagot med vederborligen faststilld bolagsordning forsedt brand-
forgakringsbolag inom riket;

6) i sadana af svenska enskilda jirnvigar eller industriella
inrattningar utfirdade obligationer, utldndska statsobligationer
och andra virdehandlingar, som till sin art och till den sikerhet
de erbjuda kunna anses jamforliga med nagra af de under
1)—>5) némnda.

10 &.

De virdehandlingar, i hvilka enligt 9 § tillgAngar motsva-
rande premiereserv redovisas, skola forvaras afskilda frén an-
staltens ofriga tillgingar och under minst tvd sirskilda las med
olika nycklar, af hvilka en innehafves af ett af Konungens befall-
ningshafvande forordnadt ombud. I de silunda forvarade hand-
lingarna njute forsikringstagarna pantritt sisom i handfingen
pant till sikerhet for fullgorandet af anstaltens pa forsikrings-
aftalen grundade forbindelser.

For hvarje ar skall, senast efter det balansrikning for &ret
blifvit upprattad och & sammantride med anstaltens deligare
profvad, anstalten sitta i sddant forvar, som nyss ar sagdt, de
virdehandlingar, i hvilka intradd ¢kning af premiereserv redo-
visas. Skulle enligt balansrikningen for nagot dr premiereserv
nedgé, si att de i sirskildt forvar satta virdehandlingarna komma
att uppgd till hogre belopp #n denna reserv, har forsakrings-
inspektionen att pa framstillning af anstalten limna tillstand till
utbekommande af virdehandlingar svarande emot ofverskottet.
Anstalten #dge jamvil for utbetalande af forfallet forsikrings-
belopp, for hvilket afsittning till premiereserven agt rum, utbe-
komma virdehandlingar, i den mén sadant af forsikringsinspek-
tionen profvas kunna ske utan forfang for forsdkringstagarnas
sikerhet. Utbyte af virdehandling, som i denna paragraf afses,
emot annan sadan virdehandling, ma #ga rum nir sidant af
anstalten pakallas.

Visar anstalten, att for bevakande af dess ritt pa grund af
virdehandling, som, enligt hvad nu dr sagdt, blifvit satt i sir-
skildt forvar, eller for annat dylikt dndamal tillgang till sddan
handling erfordras fir anstalten, vare ombudet pliktigt att till
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anstalten emot kvitto utlimna handlingen mot skyldighet for 4Ang. lag om
anstalten att inom skilig tid aterstilla densamma eller afiimna Jg"}""“k’"”g"
annan lika god handling. o‘;‘g 'tn -
Det dligge ombudet att, nir anstalten befinnes ej fullgora (Forts.)
de i denna paragraf stadgade skyldigheter, dirom ofordrojligen
gora anmilan hos forsakringsinspektionen.
Ombudet uppbar af anstalten arfvode till belopp, som af
Konungen bestimmes.

I fragan anforde:

Herr Wallis: Sasom herrarne torde finna af betinkandet,
forefinnes hiar en djupgéende meningsskiljaktighet mellan ut-
skottets medlemmar. Fem af dess medlemmar hafva nimligen
reserverat sig och i hufvudsak bitridt den motion, som i denna
kammare aflimnats utaf mig och i Forsta Kammaren af herr
Akerman.

Denna motion gir ut pa att till de svenska forsikrings-
tagarnes forman och sikerhet skall af de utlindska i Sverige
opererande forsiakringsbolagen i taka hénder nedsittas ej allenast
en deposition pa 100,000 kronor, utan ocksd dirutéfver premie-
reserven, d. v. s. den penningsumma, som utgdr si att siga
lifforsakringens sjdlfva ryggrad. Det ar den, som i frimsta
rummet betingar ett bolags soliditet, dess forméga att kunna
uppfylla sina forbindelser. Anledningen till att vi hafva fordrat
detta &r i forsta rummet den, att vi ansett det vara tillborligt
att nu 1 denna lag angdende utlindska forsikringsbolag folja
samma princip, som vi hafva foljt i afseende & den lag, som
foreslagits af Kungl. Maj:t och nu af Riksdagen antagits angéende
inlindska forsikringsbolag, nidmligen att i forsta rummet till-
godose forsakringstagarnes sidkerhet. Vi hafva ansett, att denna
icke alls eller Atminstone i ringa man — i méinga fall i ytterligt
minimal man — tillgodoses genom Kungl. Maj:ts forslag. Ochi det
fallet hafva vi limnat négra upplysande siffror. Vi hafva visat,
huruledes den sikerhet, som genom en deposition pa 100,000
kronor utaf t. ex. bolaget New-York hir i landet limnas dess
forsdkringstagare, icke uppgér till mer 4n mellan 5 och 6 procent
utaf den skuld, i hvilken bolaget i form af premiereserv
haftar till forsakringstagarne. Vi finna saledes, att den af
Kungl. Maj:t foreslagna depositionen 4r en illusorisk garanti.
Vidare hafva vi afven visat genom ett annat exempel, huru be-
traffande en stor utlindsk forsikringsanstalt, Mutual Life, dessa
100,000 kronor uppgd allenast till omkring 7 procent af den
skuld, i hvilken bolaget hiftar till de svenska forsikringstagarne.
Antag, att bolag med s& stor rorelse i Sverige skulle blifva in-
solventa, s dr det uppenbart, att de svenska forsikringstagarne
skulle kunna riskera att komma att lida hogst viisentliga forluster.
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Nu dr det éfven ett annat motiv, som vi hafva anfort for
var motion, och det #r, att i sjédlfva verket, om Riksdagen
lagstiftar pa det s#tt, som oi¢ har Onska, densamma icke gor
nagonting annat #n foljer utlandets exempel. Det har i forna
tider varit med afseende pad de utlindska bolagen, likasom med
afseende pa de inlindska: de hafva statt under en ytterst ringa
kontroll, och forsikringstagarne hafva fitt se sig om si godt de
kunnat och sjalfva fitt bedoma de respektive bolagens soliditet.
Men i utlandet, likasom hos oss, har det visat sig, att det inga-
lunda alltid varit forenadt med ingen risk att forsikra sig i
dessa utlindska bolag. Sasom jag redan forut anmdirkt, var
ocksd egentliga anledningen till grundliggandet af den svenska
liffsrsikringsrorelsen just den, att svenskarne lidit stora forluster
genom utlindska lifforsikringsbolag. Men svenska forsidkrings-
tagare i utlindska bolag hafva icke sedermera heller blifvit be-
sparade sddana forluster, utan hafva upprepade ganger lidit
dylika. Jag vill hdrvid endast erinra herrarne om det i tid-
ningarna for en tid sedan s& mycket omtalade forsikringsbolaget
»Caisse Générale des Familles», hvilket till foljd af dalig skotsel
och bedrigerier fran ledarnes sida blef insolvent, och att hundra-
tusentals kronor dirvid forlorades af svenska forsidkringstagare.
Liknande har hindt dfven i utlandet méangfaldiga ganger — och
brandt barn skyr elden. F¢ljden af dessa erfarenheter har varit,
att i fraga om lifforsikringsvédsendet det ena landet pi konti-
nenten efter det andra forindrat maximer i afseende & lagstift-
ningen angdende utlindska lifférsikringsbolags rorelse inom
landet. S& gjorde forst Italien, sedan Osterrike, darefter Tysk-
land och slutligen ligger nu sdsom hvilande ett lagforslag i
Frankrike, i hvilket lagforslag fordringar uppstillts, liknande
dem, hvilka vi hafva ¢nskat uppstillda, det vill med andra ord
siga, att man didr begirt, alldeles sdsom vi, att premiereserven
for forbindelser, som bolaget har tecknati det frimmande landet,
ddar det opererar, skall afsittas i forsta klassens valutor och uti
taka hinder till forsikringstagarnes forman.

Reservanterna bide fran Forsta och Andra Kammaren hafva
ansett, att det kunde vara pa tiden, att vi foljde utlandets
exempel; och vi hafva icke kunnat finna, att nigra af de skail,
hvilka utaf utskottet blifvit anforda for dess tillstyrkande af det
kungl. forslaget, dro utaf nagon namnvird betydelse. Det huf-
vudsakligaste af dessa skl &r, sisom herrarne torde veta, det, som
méinga ganger Dblifvit framstilldt, namligen att det bédsta man
skulle kunna gora med de utlindska bolagen vore att, s& godt
man kunde, diskreditera dem hos allm#nheten, och att man
skulle gagna den inhemska lifférséikringsrorelsen allra bist dér-
igenom, att man toge si liten befattning som mojligt med
dessa utlindska bolag och icke alls garanterade deras soliditet.
Utskottet formenar, att genom vért forslag staten skulle ataga
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sig en sddan garanti. Det dr dock i sjilfva verket ej alls fallet,
utan, sisom herrarne se, bestar allt, hvad vi fordrat, uti en storre
deposition an 100,000 kronor eller med andra ord en siddan de-
position, som i sjilfva verket kan forsidkra de forsikrade att at-
minstone tillndrmelsevis komma till sin ritt, ifall ett bolag blir
insolvent. Detta dr icke att garantera nigonting. Sikra garan-
tier for ett utlindskt bolags soliditet kan éfver hufvud taget ingen
lagstiftning angéende utlindska forsikringsbolag skaffa utaf det
enkla skilet, att man icke kan kontrollera bolagens verksamhet,
nagot som man mycket vial kan goéra med afseende &4 de in-
lindska bolagen.

Den enda skillnaden mellan vart forslag och Kungl. Maj:ts
forslag dr alltsa, att vi begira en visentligt 6kad deposition, en
deposition sd pass stor, att den bor visentligen sauvera de for-
sikringstagare, som anfortrott sina besparingar i dessa utlindska
bolags hander.

Det synes mig vara sirdeles goda och talande skil fér denna
var anhéllan. Vi anse, att vi icke hafva rittighet att, ndr vi nu
genomdrifva ett forslag, som har till hufvudsyfte att garantera
forsikringstagarne, d& de #ro forsikrade i inlindska bolag, icke
gora detsamma, nir de dro forsikrade i utlindska bolag. Och
med afseende & det yttrandet, att detta icke skulle gagna vara
inlindska bolag i konkurrensen med de utlindska, vill jag for
herrarne gora den anmirkningen, att detta 4r en sak, som é&r
komplett obehoflig, ty det forefinnes icke ndgot behof for nér-
varande for de svenska lifforsidkringsbolagen att f4 hjalp af
staten i sin konkurrens med de utlindska bolagen. Jag vill
blott citera nigra siffror, hvilka visa, huru ménga af lifforsik-
ringarna hir i landet #ro tagna i inlindska och i utlindska
bolag. Af hela antalet lifférsikringar har i Sverige dro endast
10 procent i utlindska hdnder. Uti Danmark uppgéir denna
procent till 25 och i Norge till 35. Vi se saledes, huru
ofverligset vart lifforsikringsvisende é&r, jamfordt med dessa
linders, och herrarne kunna ju litt inse, att, nar det dessutom
far okad styrka genom den lag, som vinyss antagit, hvarigenom
staten garanterar de svenska bolagens soliditet genom den kon-
troll, som den utofvar 6fver dem, hvilket i sin ordning &n ytter-
ligare okar de inlindska bolagens bérkraft, kan, enligt min
uppfattning, icke finnas ringaste skil att trida hjilpande emellan.
De skota sig nog sjilfva, dessa svenska bolag. Och dfven om
de svenska bolagen skulle behofva en hjdlp, s& far jag dock
siga, att for mig star det sisom en mycket hogre uppgift att,
sd vidt mojligt dr, tillgodose de uti de utlindska bolagen for-
siikrade svenskarnes fordringar.

Utaf alla dessa skil, herr talman, ber jag att fa yrka afslag
& utskottets forslag i afseende & 9 § och bifall i stillet till 9 §,
sidan den #r affattad uti den var reservation bifogade lag om
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Ang. lag om utlindsk forsikringsanstalts ratt att drifva forsakringsrorelse hir

JSorsikrings-

bolag m. m.

(Forts.)

1 riket.

Med herr Wallis forenade sig herrar Branmting och Andersson
i Pettersborg.

Chefen for justitiedepartementet, herr statsridet Berger:
Herr talman! D& jag nu ber att f& med nagra ord bemdta
reservationen, vill jag medgifva, att de skal, som dari éro an-
forda och som ytterligare hir af herr Wallis utvecklats, visser-
ligen synas mig mycket beaktansvirda, men far jag dock fororda
utskottets forslag, hvilket i denna punkt 6fverensstimmer med
den kungl. propositionen.

Sasom ett skil mot den i reservationen foreslagna lagstift-
ningen har blifvit framhallet, att det dr anledning att befars,
att forsakringsinspektionen icke skall kunna gora sig gillande
ps samma sitt mot de utlindska som mot de svenska bolagen,
och att den sikerhet, som reservanternas forslag har amnat att
bereda svenska forsikringstagare 1 utlindska, hdr opererande
bolag, skulle kunna visa sig vara ej fullt effektiv. Det 4r nu
naturligtvis mycket svirt att pid forhand bedéma, huru dessa
forballanden kunna komma att i verkligheten gestalta sig, men
nog synes det, som det vore fara virdt, att, om man nu infor
ifragakomna bestimmelser om siikerhetsatgirder betriffande éfven
de utlindska bolagen, man skulle kunna komma att invagga den
stora allminheten i oriktiga och for densamma skadliga fore-
stéllningar om dessa utlindska bolags soliditet och solvens.

Vidare #ro vi vil alla ense darom, att vi hellre se, att de
svenska forsikringsbolagen behirska marknaden har hemma, in
att de utlindska bolagen allt fér mycket tringa sig fram i kon-
kurrensen. Och #ro vi ense hirom, kan jag icke finna annat
in att det #r en klok politik att pa allt sitt stringt kontrollera
dessa svenska bolag for att ingifva allménheten storre fortroende
for dem och att icke alls hjilpa de utlindska bolagen genom
att vidtaga. betriffande dem, vissa fortoendeingifvande atgirder.

Herr Wallis yttrade, att om vi nu antaga reservationen och
séledes vidtaga vissa kraftiga atgirder betriffande dessa utlindska
bolag, sa folja vi utlandets exempel. Jag ber dock att f& er-
jnra, att man #nnu ej kan siga, att det ar allmént erkiindt inom
Europa, att utlaindska bolag boéra underkastas samma bestdm-
melser i hufvudsak som inldndska, ehuru jag gérna medgifver,
att lagstiftningen synes fendera &t det hallet. Men nagon afgjord
sak tror jag icke att det dnnu 4r, att lagstiftningen kommer att
i allminhet blifva s ordnad. Vid detta forbéillande synes det
vara olampligt, att vi nu oaterkalleligen binda oss vid en sidan
ordning, utan lérer det vara mycket lampligare, att vi nu se
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tiden an och framdeles bestimma, huru vi vilja behandla de
utldndska bolagen.

Jag ber pa dessa skil att f4 anhélla om bifall till utskottets
forslag i denna del.

Herr Olsson i Mardidng: Herr talman! Det kan ju hénda,
att mitt inligg i diskussionen édr alldeles ofverflodigt, men jag
har begirt ordet for att fa forklara, att denna friga varit en af
de svaraste, atminstone har jag haft mycket svart att veta, hvad
jag skulle bestimma mig for. Herr statsridet och chefen for
justitiedepartementet har emellertid framhallit de skil, som i
hufvudsak varit bestimmande dfven for mig, och jag vill endast
papeka det forhallandet, att for den hindelse de utlindska for-
sikringsanstalterna blifva likstidllda med de svenska, si har vis-
serligen utskottet foreslagit ett tilligg till 13 § som forbjuder
deras agenter och ombud att anvinda uppgifter om den af dem
stillda depositionen i reklamsyfte. Jag befarar dock, att detta
forbud hufvudsakligen blefve ett forbud pa papperet. Hvem
kan kontrollera, hvilka muntliga uppgifter dessa agenter limna,
ifven om man kan hilla efter dem i fraga om deras skriftliga
uppgifter. De skulle i viss mening vara alldeles likstillda med
de svenska bolagen och skulle vara underkastade granskning af
forsikringsinspektoren. Om de dérjimte vore starka bolag, si
att de kunde utdela storre vinst dn de svenska bolagen, skulle
man ju kunna tinka sig, att de skulle kunna starkt konkurrera
med de svenska bolagen. Det dr hufvudsakligen af detta skl
jag ansett, att Kungl. Maj:ts och utskottets forslag ér att fore-
draga framfor reservanternas. Jag vill emellertid dnnu en ging
framhélla, att detta dr en af de svaraste punkterna i denna friga,
och jag vAgar icke péstd, att min uppfattning i detta afseende
ar riktig. Men jag kan dock icke understédja herr Wallis och
hans medreservanters yrkande.

Dirjimte tillkommer det ett annat skal, namligen att danska
landstinget antagit ett liknande forslag. Och skall man fasthalla
nagot vid den tanken, att det skall blifva en gemensam skandi-
navisk lagstiftning pa detta omride, sa langt mojligt dr, dr det
ju ett ytterligare skil for forslagets antagande. Vidare fir man
tinka pa&, hvad de svenska bolag, som hafva sin verksamhet i
utlandet, kunna hafve att skorda af att bestimmelserna for de
utlindska bolagens verksamhet hir i landet skdrpas. Sarskildt
kan det hafva betydelse for de svenska bolagens verksamhet i
Danmark och Norge.

Jag beklagar, att jag icke kunnat i denna del forena mig
med min drade vin och kamrat inom utskottet, professor Wallis,
men han vet om mig, likasom jag om honom, att hvar och en
af oss kidmpar for den mening, som han anser vara att fore-
draga framfor en annan,
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Jag skall bedja, herr talman, att fa yrka bifall till utskottets
hemstéllan.

Herr Wallis: Herr talman! Man har gjort mig uppmirk-
sam pé&, att jag bort yrka bifall till 9 § i utskottets forslag,
hvilken paragraf #r fullstindigt likalydande med 11 § i reser-
vanternas forslag, men att jag samtidigt bort yrka, att framfor
9 §, siledes mellan denna och 8 §, skulle inféras 9 och 10 §§
1 reservanternas forslag, hvilka §§ innehélla bestimmelserna an-
ghende premiereservens afsittande i forsta klass valutor och i
taka hander till forsikringstagarnes férméan, och ber jag nu, att
fa gora detta yrkande.

Samtidigt ber jag att fi siiga ndgra ord till svar pad hvad
de bada sista drade talarne yttrat. De hafva fortfarande fram-
hallit den synpunkt, som kan kallas foér konkurrenssynpunkten.
Detta medgifver jag vara en beaktansvird synpunkt, och jag
skulle kanske icke tveka att sitta stort virde pad densamma, ifall
jag vore boende uti ett land med eu sirdeles svag inhemsk lif-
forsakring, men n#r jag nu tvirtom bor i ett land med stark
och lifskraftig lifforsékring, &r denna synpunkt for mig af
forsvinnande betydelse i forhallande till det af mig ¢nskade
okandet af sikerheten for svenska forsikringstagare. Det &r
denna senare hi#nsyn, som i hela denna lagstiftningsfriga varit
det bestimmande for vara beslut i dag, och den bor enligt mitt
formenande #fven 1 detta afseende vara afgérande. Jag vill for
ofrigt sdga, att den af reservanterna foreslagna bestimmelsen i
sjalfva verket icke kommer att visa sig medféra nagon okad
konkurrensduglighet for utlindska bolag, ty dessa komma natur-
ligtvis att siga 1 ena fallet precis som 1 det andra. De komma
att siga, att de lagar, som den svenska staten stiftat till férméan
for sina forsikringstagare, efterlefvas dfven af de utlindska bo-
lagen, och de komma att siiga, att de deponerat de penningar,
som den svenska staten fordrar, att de till forsidkringstagarnes
sikerhet skola deponera. De komma siledes att siga i det ena
fallet detsamma som i det andra, det kunna herrarne vara absolut
sakra pa, och i sjdlfva verket kommer denna sak icke att spela
den allra ringaste praktiska roll. Diremot dr det alldeles uppen-
bart, att hade vi haft denna lag, nir »la caisse générale des fa-
milles» gjorde bankrutt, s& skulle de forluster & flera hundra-
tusentals kronor, som d& drabbade véira landsmin, varit dem
besparade — jag vet icke, huru behofliga dessa penningar varit
for vara landsmin, men jag antager, att de ingenting haft emot
att de rdddats. Jag inser #nnu icke skilet, hvarfor vi skulle
fortgd pa en lagstiftningsvig, som ofvergifvits af de stora kon-
tinentala kulturstaterna, emedan den af dessa insetts vara otill-
fredsstillande.

Jag skulle kunna forstd konkurrenssynpunkten, om Kungl.
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Maj:t fastholle vid 1897 ars forslag i nu foreliggande friga. Ang. lag om
Herrarne hafva antagligen icke tagit reda pd, hvad detta inne- fbb’l'sak’“mgs'
holl, men jag skall be att f& redogora dirfor. Det inneholl blott 0';? 't" -
en viisentlig paragraf. I denna foreskrefs helt enkelt, att ut- (Forts.)
landska bolag icke hade annan skyldighet &n att anmaila sig.
Detta dr att fullt konsekvent tillimpa konkurrenssynpunkten, och
didr hade man uteslutande tagit hénsyn till denna. D4 sade
regeringen: Vi vilja intet ansvar alls hafva for utlindska for-
sikringsanstalter hiir i landet, deras soliditet fa forsékringstagarne
sjiilfva se sig om efter. Det kan vara nagon idé med ett sddant
forslag. D& kan man verkligen séga, att man forsokt skrimma
svenska forsidkringstagare fran att forsikra sig i utlindska bolag.
Det gor emellertid icke Kungl. Maj:ts nu foreliggande forslag,
utan det gar en medelvidg. Det idr ett gammalt latinskt ordstaf,
som sdger: »medio tutissimus ibis». Men alla gamla ordstif
hafva sina undantag, och i detta fall tror jag, att Kungl. Maj:t
till forsikringstagarnes skada sokt g en oldmplig medelvig.

Jag ber att fortfarande fa vidhalla mitt yrkande.

Herr Nystrom instimde hiruti.

Herr Gustafsson i Sjogesta: Herr talman! Sasom af be-
tankandet_ synes, har jag bitradt den reservation, som afgifvits
af herr Akerman m. fl. Jag har bitradt den i hufvudsakliga
delar, och jag har gjort detta, darfor att jag fran forsta stund
insett, att enligt det framlagda forslaget till lag angéende ut-
laindska forsikringsanstalter dessa skulle blifva ojamforligt mycket
mera gynnade af lagen dn de inhemska bolagen. De inhemska
forsikringsbolagen dro i lagen forbjudna att drifva annan ro-
relse dn forsidkringsrorelse, hvaremot utlandska forsikringsbolag
hafva rittighet att drifva n#stan hvilken rorelse som helst. Detta
anser jag vara en fara for lifforsikringsverksamheten, sidan den
nu bedrifves hir i landet. Ser man ocksd pé de garantier, som
de utlindska bolagen skulle vara skyldiga att anskaffa for att
f4 bedrifva verksamhet hir i landet, si ar det en jamforelsevis
lumpen summa af 100,000 kronor, hvilket dr néstan ingenting i
forhallande till de stora summor, som deras forsikringar hér i
Sverige representera. Det har sagts flera ginger — och jag
tror, att det kan bevisas — att ingen svensk har forlorat ett
enda ore pad nagot inhemskt lifforsakringsbolag, men hvad vi
veta ir, att pd utlindska forsikringsbolag hafva manga svenskar
forlorat penningar. Jag vill siirskildt adressera mig till biskop
von Schéele med den forfragan, huruvida icke den person, han
dsyftade, var forsikrad i utlindskt bolag. Jag formodar, att sé
var forhallandet. Nu har utskottet tinkt sig, att just darigenom
att man losslipper de utlindska bolagen att handla snart sagdt
som dem godt synes, skulle de svenska forsiikringsholagen kunna
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bestd i konkurrensen med de utlindska bolagen och lira de
svenska forsakringstagarne att endast forsikra sig i svenska bo-
lag samt dirigenom, sisom man siger, »bevara Sverige &t sven-
skarne»>. Tro emellertid herrarne, att det finnes nigon mdjlig-
het, att si skulle kunna ske, d& vi ju veta, huru stort verksam-
hetsomrade de utlindska bolagen redan nu hafva?

Utskottet har vidare tinkt sig mojligheten, att de utléndska
forsikringsbolagen skulle i reklamsyfte anviinda den omstéindig-
heten, att forsikringsinspektoéren meddelat dem tillstdnd att hér
i riket drifva forsikringsrorelse, och detta har utskottet sokt fore-
bygga, i det att utskottet pa det sitt loser den gordiska knuten,
att det formenar ett utlindskt bolag att pa nagot sitt i reklam-
syfte uppgifva, att det ir garanteradt att vara ett solidt bolag.
Men man kan vil icke formena ett sédant bolag att uppgifva
hivad forsikringsinspektoren sagt, och forsikringsinspektoren &r
skyldig att, d4 han genomghtt ett dylikt bolags papper, i de all-
ménna tidningarne tillkinnagifva, att han meddelat bolaget rit-
tighet att drifva rorelse i Sverige. Och det matte vil vara till-
rickligt, om de utlindska bolagen uppgifva detta. Det af mig
nyss omnimnda forbud, som utskottet inskjutit i 13 §, némligen
att dessa bolag icke skulle dga rattighet att pad nagot sitt visa
att de #ro garanterade att vara solida bolag, sitter jag saledes
icke mycket virde pa.

Dessutom finns det minga andra utvigar for utlindska for-
sikringsbolag att begagna i reklamindamal, si jag tror, att det
svarligen kan Astadkommas att genom denna klausul sitta en
damm for de utlindska forsikringsbolagen, si att de icke pé
nigot sitt gora reklam genom tidningspressen. For att dstad-
komma detta behofde dfven dndring goras i tryckfrihetsforord-
ningen. Ingen kan vil forbjuda, att 1 en tidning eller en tid-
skrift inféres hvad en annan person ber att fa infordt. Visser-
ligen &ro boter stadgade for de utlindska forsikringsbolag, som
bryta mot denna paragraf, men, som herrarne se, iro dessa boter
ganska laga. De kunna hogst uppgd till 500 kronor, och det
far man vil anse vara en ringa sak for bolagen. Skulle férbud
stadgas mot offentliggorandet i tidningarne af sidana uppgifter,
borde det vara ett forbud liknande det, som gilier i fraga om
t. ex. lotteriannonser. Men hvad ér det man hér vill gora? Man
siger, att bolagen f& plikta, latom oss siiga 500 kronor, men
annonsen star i alla fall inford i tidningen. Och huru skall man
kunna kontrollera hvad de muntliga uppgifterna innehalla? Jag
stir emellertid pA den stindpunkten, att jag sitter foga i friga
konkurrensen mellan inlindska och utlindska bolag, men dar-
emot storre virde pa sikerstillandet af forsikringstagarnes ritt.
Denna synpunkt sitter jag framfor konkurrensfrigan, och di de
utlindska bolagen redan hafva och komma att f& manga for-
sékringar i vart land, anser jag det vara klokt, att man vid-
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tager Aatgdrder for att forsikringstagarne ma hafva sékerhet for Ang. lag om
sina forsikringar. {f’"ak”"y"'
Som sagdt, jag instimmer i hufvudsak i den reservation, ok;‘grrtn m'
som afgifvits af herrar Akerman och Wallis m. fl. Det &r en- (Forts.)
dast med afseende pd 9 § som jag har en afvikande mening,
ungefir densamma som jag framstillt betriffande den 123 §
i lagen om de svenska bolagen.
For niirvarande yrkar jag bifall till reservationen.

Herr von Krusenstjerna: For mig stiller sig denna fraga,
huruvida man skall vilja Kungl. Maj:ts eller reservanternas for-
slag, icke sA mycket som en principfraga, utan mera som en
taktisk frdga. Det ir nog s, som herr statsradet och chefen for
justitiedepartementet nyss yttrade, att vi alla onska, att vira
svenska bolag skola behirska marknaden. Vi behofva icke de
utldndska lifférsikringsbolagen. Jag tror, att de svenska éro all-
deles tillrickliga for att tillfredsstilla den svenska allmanhetens
forsikringsbehof. Och genom den maéangfald af svenska liffor-
sikringsbolag, som vi hafva, kan man vara lugn for, att de ge-
nom konkurrensen med hvarandra hindras frdn att uppskorta
allméanheten.

Nir s& ar, blir frigan endast den, huru man skall vinna
detta mal, antingen som Kungl. Maj:t vill eller som reservanterna
vilja.

Reservanterna foresld, att man skall underkasta de friam-
mande bolagen idnnu stringare lagbestdimmelser &n de svenska;
annu stringare, siger jag, ty det #dr vil att mirka, att enligt
reservanternas forslag skola de icke blott fullgéra samma skyldig-
heter i frAga om forsikringsfondens sakerstillande till f6rmén for
forsikringstagarne som de svenska bolagen, utan de skola dess-
utom fullgéra denna deposition af 100,000 kr., nigot som for de
svenska bolagen icke #r stadgadt. — Déarigenom skulle man vinna
okad sikerhet. Men den irade talaren p& stockholmsbiénken er-
kinde sjilf, att i alla fall de frammande bolagen icke kunna
blifva underkastade fullstindig kontroll af forsiakringsinspektionen.
Man vinner siledes icke mélet fullstindigt genom dessa stringa
lagbestimmelser. Och da jag ar ofvertygad om, att, huru vi dn
skrifva en af de foljande paragraferna, de frimmande bolagen
icke lira underldta att, s mycket de kunna, utan att trida
lagens stadganden for ndra, begagna dessa bestimmelser i den
svenska lagen i reklamsyfte och for att puffa s4 mycket som
mojligt for sig, — nér si dr forhéllandet, skulle vi genom stringa
lagbestdmmelser, sisom utskottet siiger, endast 6ka allménhetens
fortroende till de utlindska bolagen.

Den andra vigen dr den, som Kungl. Maj:ts forslag inne-
bir, och det ar den, som synes mig vara den sunda vigen. Jag
tillaster mig att &beropa utskottets yttrande hir, att det dr béttre,
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att »genom en string och effektiv lagstiftning i maojligaste mén
frimja de svenska bolagens soliditet, sa att allménheten pa grund
daraf formés att vinda sig till dessa senare». Man skall gora
de svenska bolagen s& sikra som mojligt och blott tolerera de
utlindska.

Dirjamte dr det en annan omstéindighet, hvarpa jag vill fasta
kammarens uppmirksamhet, och det ar, att vid den forsdkrings-
lagstiftning, som vi linge arbetat pad och i dag lyckats fora
igenom till stor del, man afser att vinna en viss likformighet
mellan de tre nordiska ldnderna. Skall det vara likformighet
hirvidlag, s& bor det vil vara just i afseende pa det sitt, hvarpa
de sirskilda linderna behandla de fraimmande forsikringsbolag,
som skola fi drifva forsikringsverksamhet dar. Nu har den
skandinaviska kommittén for alla tre linderna foreslagit de be-
stimmelser, som Kungl. Maj:ts forslag upptagit, och dessa be-
stimmelser hafva, sisom redan af en talare pa gifleborgsbinken
framhéllits, i eff land hunnit s& langt, att de vunnit landstingets
bifall. Om vi nu #4ndra detta och gi med reservanterna, skola
vi icke da, nir de ldnder, dir vara svenska bolag bedrifva nagon
verksamhet, dro de skandinaviska lianderna, Danmark och Norge,
lopa fara, att dessa éndra sin lagstiftning, hvarigenom just vira
svenska bolag skulle skadas i sin verksamhet?

P4 dessa bada skil, som jag tillatit mig anfora, far jag, herr
talman, yrka bifall till utskottets lydelse af 9 §.

Hiruti instdimde herr Zetterstrand.

Herr Wallis: Jag skall be att fa till besvarande upptaga
nagra af de anmirkningar, som utskottets hogt drade ordforande
gjort.

Han har sagt, att vi begiira mera af de utlindska bolagen
an af de inhemska, ty vi begidra en deposition af 100,000 kr.
utom premiereserven. Ja, detta géra vi, men vi begira diremot
icke af de utlindska bolagen s. k. ersdttningsreserv, och framfor-
allt vi begiira icke sikerhetsfond. Detta &r aterigen fordringar,
som vi stilla pd de inhemska bolagen, och de dro mycket
stringare fordringar #n fordran pa en deposition af 100,000
kronor, &tminstone om de utlindska bolagens riorelse inom vart
land ar af storre betydenhet. Dirfor skulle ocksid de utlandska
bolagen icke i foljd af de af oss forordade lagbestimmelserna
kunna gora ansprak pa att anses likstillda i afseende pa soliditet
med de svenska bolagen. Jag skall icke vidare yttra mig om
denna konkurrensfriga. Det forefaller mig mycket oantagligt, att
man skall kunna sld stort mynt af, att man satt ned, sasom,
exempelvis, forsikringsbolaget Newyork enligt vart forslag blefve
tvunget gora, omkring 2 millioner kr. som premiereserv till de
forsikrades forman, i stillet for att samma bolag enligt Kungl.
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Maj:ts forslag blott behdfver sitta ned 100,000 kr. Herrarne
inse genast, att 100,000 kr. ar alldeles otillrackligt, under det
att 2 millioners premiereserv diremot skulle visentligen skydda
vara svenska forsikringstagare. Jag vill nu péstd, att det &ar
foga antagligt, att »Newyork» pé nagot sitt kan hafva mycken
fordel af att tala om, att den afsatt 2 millioner for de svenska
forsakringstagarne. Ty »Newyork»> kan padminna dessa forsikrings-
tagare, att det har deponerat bortadt 1,200 millioner kronor 1
fonder, och det bor vil vara ett argument, som verkar #nnu langt
mer Sfvertygande.

Det har sagts, att det vore olyckligt, om vi i detta hin-
seende skulle skilja oss frin den danska och norska lagstiftningen
i d&mnet. Jag ber att fi pAminna om, att vi redan vidtagit hogst
visentliga #ndringar i den skandinaviska kommittéens forslag.
Och hvarken ldra vi taga hiinsyn till vara grannlinder, ej heller
de till oss, utan de komma nog att lagstifta, precis som de anse
ritt, hvilket ju #afven vi redan gjort. Jag vill pdminna om de
bestdmmelser, som vi redan antagit i 126 § om sikerhetsfonden.
De skilja sig hogst visentligt frin Kungl. Maj:ts forslag, hvars
bestimmelser likvil redan #ro antagna i danska landstinget. Lik-
formigheten #r siledes redan upphifd och detta af oss, och den
kan ej aterstillas, om ej till dfventyrs det danska folketinget och
Norges storting antaga de éndringar vi gjort. Hvarfor skulle
de ej kunna gora detta ocksd med dndringar, som vi eventuellt
foretaga i lagen om utlindska forsikringsanstalter?

Nu siger man, att bristen pd likformighet sirskildt i detta
lagforslag skulle vara till stor skada for vara svenska bolag vid
deras verksamhet i Danmark och Norge. Nej, det ar just det,
som jag bestimdt fornekar; ty hvad som kan intriffa ar, att
enligt retaliationsprincipen norrmin och danskar komma att be-
gira precis detsamma af oss som vi af dem. I sjdlfva verket
ar det icke nagon storre svarighet att uppfylla villkoren 1 vart
forslag #n i Kungl. Majits. 100,000 kr. skola deponeras i alla
fall. Premiereserven skall ocksa i alla fall deponeras. Enligt den
svenska lagen skall nidmligen af svenska bolag for hvarenda ut-
lindsk forsikringstagare deponeras premiereserv. Maste vi nu
deponera den i utlandet i taka hinder, sker afdrag harfor vid
depositionen 1 Sverige. Resultatet i afseende pa fordringarne pi
deposition blir siledes precis detsamma.

Mig synes, att ndgon viktig anmirkning mot reservanternas
forslag annu icke blifvit framstilld. Jag yrkar darfor fortfarande
bifall till reservationen.

Herr Wavrinsky i Stockholm: Herr talman! Sisom yrkes-
man pa detta omrade har jag undvikit under debatten att yttra
mig, i all synnerhet som min knikamrat, professor Wallis, sé
framgangsrikt forsvarat de uppfattningar, jag hyser i denna frga.
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Men i denna del af det foreliggande #mnet har jag med anled-
ning af hvad han yttrat icke ansett mig kunna alldeles tiga.

Det ar helt sidkert flere, som liksom herr Olsson i Mardiang
std tveksamma hir, i valet mellan utskottets forslag och reserva-
tionen, och jag vill Oppet bekinna, att jag tillhor dem, som
resonerat si, som herr Wallis gjort, &nda till pa sista tiden.
Men till dem, som é&ro tveksamma, stiller jag den fragan: »ér
det icke battre att de, just diarfor att de dro tveksamma, folja
herr justitieministerns vadjan till kammaren, battre att i detta
tvifvelaktiga fall icke handla dn att nu fatta ett beslut, som
gar langre dn utskottets framstillning?»

For min personliga del ber jag att med anledning af hvad
herr Wallis sagt f& gora nigra invindningar.

Han har pastatt, att man icke kan kontrollera de utlindska
bolagen sa, att de blifva likstidllda med de svenska. Vi kunna
icke astadkomma det, emedan, édfven om de utlindska bolagen
deponerade premiereserven hir, vi icke hafva nigon kontroll
ofver, huru denna premiereserv beriknas. Det finnes olika rinte-
satser och olika dodlighetstabeller, och vi kunna icke foreskrifva
principerna for premiereservens berikning. Men, sade herr Wallis,
det dr i alla fall battre att vi f& mer #n 100,000 kronor. Man
kan fraga: nir Caisse générale des familles gick ofver styr och
svenska forsikringstagare kommo att gora forluster, hade det
dd icke varit bittre, om vi hade haft deras premiereserv hiir,
stalld 1 taka hander? Det ar mojligt. Men for mig uppstar en
fraga, som icke hidr wvarit berord under debatten; och det &r
denna, som uppkallat mig. I den man vi pakalla storre deposi-
tioner af utlindska bolag, i samma man tvinga vi dem att har
uppritta filialer och anstilla egna aktuarier. Dirigenom stilla
vi dem i beroende af tva regeringar, deras egen och var. Och
om vi nu haft ett storre kapital sisom premiereserv deponeradt
vid kullbytteringen af Caisse générale des familles, hvem vet,
huru det stillt sig da? Mahianda hade de forsikringstagare i
Frankrike, som sett sina forsikringsbref si visentligt reducerade
i virde, haft formaga att utofva si starkt tryck pi den franska
regeringen, att det blifvit fraga om, huruvida denna premiereserv,
som varit afsatt for de svenska forsikringstagarne, utan att mot-
svarande fordel kommit de franska forsikringstagarne till godo,
verkligen kunnat disponeras hir i Sverige. Om vi hade manga
liknande fall, skulle vi dédrigenom utsitta oss for internationella
forvecklingar, di de forméaner, som vi toge i ansprak for var
rakning, helt visst skulle viicka minst sagdt blandade kinslor i
utlandet.

For mig hafva dessa skiil varit bestimmande; savil sirskildt
det forsta skilet, att jag anser, att det ir bittre att icke handla
nu, d. v. s. icke folja reservanterna, d4 manga uti detta afseende
dro tveksamma, som det senare skilet, hvilket jag nyss anforde.
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Men dirtill kommer ytterligare ett skil, som af utskottets iirade 4ng. lag om
ordforande framhéllits, niimligen att vi icke bora gi véra grann- {"7"’“"""‘9*"
linder i forvig och lagstifta pa detta omrade, utan, om mojligt, 0‘;‘? T -
lata lagstiftningen blifva lika hos oss som i de tvd andra nor- (Forts.)
diska staterna gent emot utlindska bolag. Man bor taga hin-

syn ifven till detta Onskeméil och dirfor vill jag ligga detta sista

skil till de tva forstndmnda, anhallande, herr talman, att fa yrka

bifall till utskottets forslag.

Herr Olsson 1 Viken instimde hiruti.

Herr Branting: Jag uppkallades af den siste drade talarens
vidjan till de tveksamma hir i kammaren. Han framholl, att,
just dirfor att saken kan ses fran flera olika synpunkter, dr det
skil, att vi icke mu handla. Men genom hans forslag handla vi
just. Genom hans forslag skulle vi komma till samma beslut,
som Forsta Kammaren redan fattat och som innehaller ett bi-
fall till regeringens forslag, nimligen att vi denna ging skulle
definitivt bestimma oss for den ena af de tva vigar i afseende
4 behandlingssittet af utlindska bolag, hvarom hir talats.

Det synes mig att, just om man vill f6lja den drade talarens
resonemang, resultatet tvirt om skulle blifva, att, enéir denna
sak icke kan anses vara fullt utredd, man borde litet nidrmare
se tiden an. Saledes bora vi icke fatta ett beslut, som binder
oss vid dessa 100,000 kronor for utlindska bolag och godkiinner
forestallningen, att dirigenom allt skulle blifva godt och vil.

Jag tror emellertid for min del, att saken icke ir si oklar,
som man hir sokt gora troligt. Det gjordes visserligen af ut-
skottets drade ordférande ett forsok att litet grand forskjuta hvad
som for mig och manga andra star sisom tyngdpunkten ifragan,
di han nimligen stillde sporsmalet helt enkelt si: Huru skola
vi, naturligtvis pa ett mildt och lindrigt sétt, utestinga de ut-
laindska bolagen och forbehilla marknaden &t den inhemska
verksamheten? Detta kan ju vara ett mycket respektabelt syfte,
jag vill visst icke forneka det, men for mig star dock sisom
hufvudsynpunkt ifven framfor detta syfte, huru vi skola stilla till
sa, att icke den allmdnhet, som icke dr s hemma i forsakrings-
saker, blir genom puffar af olika slag och ett reklamsystem, som
drifves till sina yttersta grinser, missledd och med det resultat,
att den till sist blir af med sina insatser och icke far den ut-
lofvade fordelen. Om man {fasthdller vid, att hdnsynen till all-
ménhetens basta skall vara hufvudsynpunkten, synes det mig, att
man icke kan komma till nigot annat resultat, &n att man bor
krifva af de utlandska bolagen, hvilka man icke vill alldeles for-
bjuda, att de skola hir i Sverige skaffa en nigot si nir till-
fredsstillande garanti for sina forbindelsers fullgirande. Detta
sker icke genom deposition af dessa hundra tusen kronor, det



N:o 52.

Ang. lag om

JSforsikrings-

bolag m. m.
(Forts.)

32 Lordagen den 2 Maj, e. m.

forstar hvar och en. Ty om man ser p&4 deras omséittning, in-
ser man latt, att de ricka icke alls. Diremot sker det dock i
visentligare méan, sésom é#fven af herr Wallis férut framhallits,
genom premiereservens deponerande. Man fordrar i alla fall icke
af de utlindska bolagen s& mycken soliditet som af de svenska,
hvilka i sin konkurrenskamp daraf ma draga fordel. Men denna
eftergift sker icke p& sidant sitt, att man uppoffrar den mindre
sakkunniga allménhetens intressen.

Till sist kom herr Wavrinsky i sitt resonemang till en
tankeging, som framstillts i en forsikringstidning och som kanske
imponerade p& en eller annan, ndmligen att vi skulle inveckla
oss 1 internationella svéarigheter, om vi skulle gd in pa en lag-
stiftning, sddan som denna. Det tror jag dock ar att drifva
skrimseln for stormaktspolitiken val langt, att vi icke skulle
kunna i en siddan angeligenhet som denna inrétta oss efter de
svenska medborgarnes ¢nskningar och behof af sidkerhet, utan
att vi dirvid borde taga hinsyn till, om ett utlindskt stort bo-
lag, som #r i den stdllning, att det gjort bankrutt, skulle kunna
fa sin stats regering med sig om en alldeles obefogad och obe-
rittigad intervention mot den svenska lagen.

Jag tror, att, huru man #&n ser saken, man handlar klokast,
om man icke nu binder sig vid ett system, som af den allménna
stromningen i Europa synes vara pa vag att ofvergifvas. Och
om ocksd resultatet till sist genom ett bifall till herr Wallis’
reservation skulle blifva, att kamrarne betriaffande denna punkt
stannade i si pass olika beslut, att nagot resultat icke for detta
ir kunde uppnas, si ser jag icke nigon olycka déruti. Regerin-
gens hela stillning till forslaget forefaller mig redan innebira
ett ganska stort erkdnnande af de synpunkter, som utvecklats
fran deras sida, som forordat premiereservens deponerande for
de utlindska bolagen, och det var nog mera till foljd daraf, att
man kommit in pa en idldre uppfattning, hvilken man icke for
ogonblicket ville franga, som man motiverade den stdndpunkt,
som man for nirvarande intager. Det ar ju mojligt, att ett for-
slag inom den nidrmaste framtiden kan foreligga, som bringar
denna fraga in pad ritt bog, och det &r i siddant syfte, som jag
anhaller att f& yrka bifall till reservationen.

Herr Wallis: Herr talman, mina herrar! Jag ber forst att
fa yttra ndgra ord till min drade kamrat till vinster.

Han har forsokt skrimma kammaren med, att internationella
svarigheter skulle kunna uppstd, och han valde sisom exempel
Frankrike. Jag anser emellertid, att det var ett mycket illa valdt
exempel, ty det franska lagforslaget ar af samma &sikt som reser-
vanterna, namligen att premiereserven skall for inldndska forsak-
ringar, tagna i utlindska bolag, afsittas af dessa inom de for-
sikrades land. Under siddana forhallanden bor vil atminstone
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den jfranska staten icke med nagra som helst skil kunna mot-
sitta sig, att de svenska forsikringstagarne begira af franska
bolag denna nedsittning af premiereserven. Och for éfrigt, om
Frankrike skulle gora detta, s& vidjar jag till min drade vén,
herr Wavringky, huruvida han, som har sa stort fortroende till
skiljedomar, skulle i detta fall anse deras virde si ringa. 1 en
sadan liten sak som denna borde vil en skiljedom kunna utritta
négot.

Men jag ber att f4 upptaga herr Brantings motivering. Det
ir tydligt. att i denna fraga forekomma vidt skilda asikter och
att man ingalunda kan siga. att saken #r si fullkomligt klar,
att man lugnt kan antaga lagen. Om vi nu antaga det kungl.
forslaget. sa fastsla vi lagen. och vi veta, att lagforandringar dro
mycket svara att genomfira. Om vi dcke gora det, s faller
lagen for denna gang och den far ligga till sig; Kungl Maj:t
far tillfdlle att anyo profva édrendet. D& den skandinaviska kom-
mittén uppgjorde sitt forslag, som Kungl. Maj:t dfven foljt, fore-
lago icke mer #n tvd forsdkringslagstiftningar med samma ford-
ringar som de af reservanterna uppstillda, nimligen de i Italien
och Osterrike. Sedan dess har Tyskland lagstiftat pid samma
siitt, och det torde vara for herrarne bekant, att den tyska for-
sakringslagstiftningen anses sdsom en monsterlagstiftning. 1 Frank-
rike foreligger idfven forslag till en lagstiftning i samma riktning.
U'nder sidana forhallanden komma dessa fyra stora kulturland
att g samma vig, om denna lag, hvilket snart nog torde intriiffa.
blir antagen i Frankrike. 1 sadant fall kommer detta att blifva
ett vtterligare stod for reservanternas asikt, och jag ténker, att
under siédana forhallanden komma nog asikterna att dndras diir-
hian. att man utan betinkande antager hvad dessa stora linder
funnit riktigt att antaga.

Herr talman. jag anhéller att fa vidhalla mitt forut gjorda
vrkande.

Herr Gustafsson 1 Sjogesta: For denna gang kan jag
till fullo instdémma i hvad herr Branting yttrade. Jag kan lika
litet som han folja herr Wavrinsky pa hans storpolitiska flykt.
Jag har ldst denna tidskrift, som meddelat alla mojliga faror,
som skulle folja, om man stillde s till, att utlindska forsik-
ringsbolag skulle vara skyldiga att fullgéra sina forpliktelser hir,
nimligen att de skulle limna sirskilda garantier och, om de
tvingades att fullgéra dem, det skulle uppsta politiska forveck-
lingar. Jag tror icke, att siadant behofver férekomma i ett fall
sidant som detta. Denna sak kan nog rangeras mycket enklare.

Utskottets ordforande tycktes tro., att, om man Limnar de
utlindska bolagen alldeles fria hiinder och fri marknad, de
svenska forsdkringstagarne skola veta, att de icke iiro nog siker-
stilllda, d. v. s. att de icke hafva tillriicklig siikerhet {or att deras
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Ang. lag om forsikringar skola utfalla. Detta dr nog ldtt att siga, men det
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ar svart att bevisa, att forsidkringstagare dro medvetna diarom.
Det ir icke alla forsikringstagare, som éro sd hemma 1 forsik-
ringssaker som utskottets drade ordférande. Det dr nog s, att
de blifva mangen ging lockade att taga en forsikring, dir den
billigaste premien kan erbjudas. Tror verkligen utskottets ord-
forande, att vara svenska bolag skola kunna bestd i konkurrensen
med de utlindska att lamna billigare premievillkor, da man,
efter hvad det sidges, snort &t ganska hardt for vira svenska
forsakringsbolag och de utlindska befriats fran att afsitta ndgon
reserv- eller forsikringsfond for forsakringstagarne?

Jag tror emellertid, att man handlar klokast och forsiktigast,
om man stiller forsikringstagarnes bista framfor konkurrensen
mellan bolagen, och det 4r pa grund diraf, som jag anbéller att
t4 fasthalla vid det yrkande, jag forut framstallt.

Herr Wavrinsky i Stockholm: Jag vill ocksd stilla for-
sikringstagarnes bista i fraimsta rummet, och det ir endast, sisom
utskottets arade ordforande lagt tonvikt péa, fraga om, hvilken vig
man bor vilja. Jag delar utskottets uppfattning, att detta bast
sker pa det sitt, att den svenska staten icke staller sig i nigra
forpliktelser for de utlindska bolagen, hvarigenom allménheten
hinvisas till att skydda sig sjilf genom att lata bli att forsdkra
sig 1 dessa utlindska anstalter, da det finnes trygga forsikringar
att tillgd i svenska bolag. Genom en utstrickt publicitet och
starkare kritik kontrolleras bist de utlindska bolagen och genom
antagande af denna lag komma de svenska bolagen att uti vart
land intaga en privilegierad stillning gentemot de utlindska.
Detta anser jag vara det sikraste sittet att tillgodose de svenska
forsikringstagarnes intressen.

Jag skulle nog hafva étskilligt att invinda mot hvad herrar
Wallis och Branting yttrat, men jag &r ofvertygad om, att kam-
maren #r alldeles tillrickligt inne i denna fraga, och skulle det
behofvas négot ytterligare, si kan det endast gi ut dirpi att
bemota hvad herr Branting yttrade i afseende pa min vidjan
till de tveksamma att ej handla. Min mening &r, att man icke nu
bor binda sig vid nigot system till kontroll af de utlindska an-
stalterna, hvilket skulle ske genom bestimmelsen om premiere-
servens deponerande. Vi halla dessutom bast vigen Oppen for
en gemensam lagstiftning i de nordiska linderna gentemot ut-
landets forsikringsbolag genom att antaga denna lag. Det ar
denna omsorg, som gjort, att jag stillt mig pa utskottets sida.
och jag tror icke, att vi behofva slopa hela lagen, darfor att det
uppstatt tvist om, huru langt vi béra gia. Genom att bestimma
en deposition af dessa 100,000 kronor kan man icke siga, att
man binder sig for framtiden, men att fordra deposition af pre-
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miereserven #dr dock att sla in pi ett system, som vi mahinda
sedermera maste, kanske mot var vilja, vidare fullfolja.
Jag vidhiller mitt yrkande.

Herr von Krusenstjerna: Endast en erinran med anled-
ning af herr Wallis’, af herr Branting understédda, yttrande, da
han stillde en uppmaning till de ménga af kammarens ledamo-
ter, som vore tveksamma, att icke binda sig vid ett visst system
genom ett antagande af Kungl. Maj:ts forslag.

Denna uppmaning att i tvifvelaktiga fall icke handla kunde
ha sin fulla riktighet, ifall det vore sa, att vi i vart land for
nirvarande icke hade nagon lagstiftning for utlandska forsikrings-
bolag. Men, mina herrar, om nu kammaren antager reservanter-
nas forslag, sedan Forsta Kammaren antagit utskottets forslag,
s& blir ju uppenbarligen foljden diraf den, att utskottets forslag
faller, och diarmed ar frigan om en ny lagstiftning for utlindska
forsakringsbolag fér denna gang fallen. Hvad intriffar da? Jo,
hvad som d& intriffar ar, att vi bli bundna vid ett visst system,
att vi bli bundna vid den hittills gillande lagstiftningen i dm-
net, d. v. s. kungl. forordningen af ar 1886, som for nirvarande
reglerar dessa utlindska forsdkringsbolags férhallanden och som,
miirken det vil, mina herrar, bereder dem en vida bekviamare
stallning, #n hvad fallet skulle bli enligt Kungl. Maj:ts férslag.
I 1886 ars forfattning heter det visserligen, att tillstand erford-
ras for att de skola f& drifva verksamhet hidr, men enhvar,
som nidrmare kénner till denna foérordning, vet, att det hela in-
skrinker sig till en anmilan med skyldighet att d& forete vissa
handlingar. Saledes blir foljden, om reservanternas forslag an-
tages, att dessa utlindska forsikringsbolag fi dnnu storre for-
méaner och bli &nnu mera fria fran kontroll dn enligt Kungl.
Maj:ts forslag.

Jag vidhaller saledes det yrkande, jag forra gingen gjorde,
och 1 hvilket jag hade det ndjet att vinna understéd af herr Ols-
son 1 Mardang.

Herr Wallis: Jag ber blott att f& anméirka mot herr Wav-
vinsky, att det &r alldeles uppenbart, att det hir icke handlar
om ett samarbete med den danska och norska lagstiftningen.
Ty dessa linders blifvande lagstiftning i detta afseende kianna
vi #nnu icke till. Folketinget har dnnu icke uttalat sig i fragan.
Kanhiénda att det antar ett lagforslag med afseende pa de ut-
lindska forsdkringsbolagen, som gir i samma riktning som reser-
vanternas forslag, ty ett sidant atgorande ligger, si att séga, i
luften. Och hvad norska stortinget betriffar, sa veta vi lika
litet hvad det kommer att gora i detta fall.

Herr Wavrinskys pastéende dr darfor sddant, att man be-
triiffande detsamma icke kan sidga, om det ir riktigt eller oriktigt.
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Betriffande det, som den #drade utskottsordféranden yttrade.
ar det alldeles riktigt, att om utskottets forslag faller, komma
de utlindska bolagen att arbeta under samma forhallanden som
hittills, d. v. s. att Kungl. Maj:t icke atager sig nigon som helst
garanti for dem. Men utskottet synes ju vilja ha det sa, att
Kungl. Maj:t skall ikldda sig sa liten garanti som majligt i detta fall.

Det synes da vara klart, att utskottet borde vara belatet med
det nuvarande tillstandet eller ock med det lagforslag i detta dmne,
som 1897 ars kommitté forordade, och som var undertecknadt
af friherre Lagerbring, davarande inspektoéren for forsikrings-
visendet, professor Lindstedt. samt kammarrattsriadet Ostberg.
Detta forslag kan man mdojligen instimma uti, tv det &r konse-
kvent, men det mellanforslag, som Kungl. Maj:t nu kommit med,
synes mig vara den svagaste af alla.

Ofverldggningen var hidrmed slutad. I o6fverensstimmelse
med de dirunder gjorda yrkandena gaf herr talmannen proposi-
tioner dels pd godkinnande af utskottets forslag och dels pa bi-
fall till det af herr Wallis under ofverliggningen framstillda
yrkandet. Herr talmannen ansag férstnimnda proposition vara
med ofvervigande ja besvarad, men som votering begirdes, blef
nu uppsatt, justerad och anslagen en si lydande omridstnings-
proposition:

Den, som vill, att kammaren godkanner den i tredje punkten
af sidrskilda utskottets n:o 1 forevarande utlatande n:o 1 fore-
slagna 9 § af lag om utlindsk forsiikringsanstalts ritt att drifva
forsikringsrorelse hir i riket, rostar

Ja;

Den, det ej vill, rostar

Nej;

Vinner Nej, har kammaren bifallit det af herr Wallis under

ofverldggningen framstillda yrkandet.

Omrostningen utfoll med 131 ja mot 63 nej; och hade kam-
maren alltsd godkant utskottets forslag.

10—22 §§, slutstadgandet, ingressen och rubrilken.
Utskottets forslag godkindes.
Utskottets © punkten 3:0 gjorda hemstillan forklarades be-

svarad genom de af kammaren fattade, hir ofvan omférméilda
beslut.
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Hvad utskottet hemstillt bifélls.

Harefter foredrogs och godkindes sirskilda utskottets n:o 1
utldtande, n:o 2. i anledning af dels Kungl. Maj:ts nadiga proposi-
tion till Riksdagen angaende forsikringsinspektionens organisation
och verksamhet m. m., dels Kungl. Maj:ts i statsverksproposi-
tionen under sjitte hufvudtiteln gjorda framstillningar angéende
anvisande af medel till handhafvande af kontroll & forsikrings-
anstalterna &fvensom till utarbetande och offentliggérande genom
forsakringsinspektorens forsorg af arsredogorelse for sjukkasse-
visendet 1 riket, dels ock en till foljd af férstnimnda proposition
vickt motion.

§ 4.

A foredragningslistan fanns hirefter upptaget Andra Kam- Ang. krist n-
marens forsta tillfilliga utskotts utlitande, n:o 33, i anledning af d‘?ms“”“'.l"'”l’i:
vickta motioner om skrifvelse till Konungen angéende kristen- mﬁ%?t,:n{f
domsundervisningen i folkskolorna.

Till utskottet hade Andra Kammaren for forberedande hand-
laggning hénvisat:

1) en motion, n:o 137, af herr J. J. Bystrom, hvari hemstilldes,
att Riksdagen matte i skrifvelse till Kungl. Maj:t anhalla, det
ticktes Kungl. Maj:t vidtaga sidana atgiirder rorande kristendoms-
undervisningen i folkskolan, att denna undervisning, i hvad den
afsdge fjarde och femte hufvudstyckena i katekesen, matte utga
fran ldaroplanen och i stillet forlaggas till vederborlig konfirma-
tionsskola;

2) en motion, n:o 189, af herrar C. R. Johansson i Jonkoping
och L. G. Broomé¢ i Barslof, hvari yrkades, att Riksdagen ville 1
skrifvelse till Kungl. Maj:t anhalla, det ticktes Kungl. Maj:t ut-
tirda sddana foreskrifter rérande undervisningen i kristendoms-
kunskap i folkskolan, att forialdrar, som omfattade annan kristen
lirouppfattning dn den evangeliskt-lutherska och som sjilfva
droge forsorg om sina barns undervisning i kristlig tros- och
sedeldra, mdtte #ga ritt att for sina barn erhdlla befrielse fran
undervisningen i katekes 1 folkskolan; samt

3) en motion, n:o 193, af herr F. Berg i Stockholm, hvari
toreslagits, att Riksdagen ville i skrifvelse till Kungl. Maj:it an-
halla, att Kungl. Maj:t tdcktes utfirda sidana foreskrifter rorande
kristendomsundervisningen 1 folkskolan, att denna undervisning
i hogre grad én hittills varit fallet matte blifva afpassad efter
harnens mottaglighet och behof.
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Utskottet hemstiillde:

att Andra Kammaren i anledning af herrar Bystroms, Jo-
hanssons i Jonkoping och Broomés i Barslof samt Bergs i Stock-
holm férevarande motioner ville for sin del besluta om skrifvelse
till Kungl. Maj:t med anhéallan,

att Kungl. Maj:t ticktes vidtaga sidan éndring af nu gillande
folkskolestadga, att skolridet matte dga medgifva forildrar, som
omfattade annan kristen ldrouppfattning é&n den evangelisk-
lutherska och sjalfva draga forsorg om sina barns undervisning
i den kristna tros- och sedelidran, ritt att for sina barn erhalla
befrielse fran folkskolans undervisning i katekes, samt

att Kungl. Maj:t ticktes vidtaga atgiirder for den nu anvianda
katekesutvecklingens ersittande sésom ldrobok i folkskolan med
en ny, efter barnaalderns mottaglighet och behof afpassad hand-
ledning i den kristna tros- och sedeldran.

Sedan utskottets hemstilllan blifvit upplist, begirdes ordet af:

Herr Branting, som yttrade: Mina herrar] Jag har icke
nagot yrkande att gora pa dndring i utskottets hemstillan, dér-
for att denna hemstédllan svarar pa de motioner, som blifvit
vickta och som till hela sin liggning rora sig endast inom en
del af det vidstrickta omrade, hvilket de betrida, men icke pa
nigot sitt omfatta. Det har emellertid synts mig limpligt, att.
niar denna fraga hir nu, sisom jag hoppas, i ofverensstimmelse
med utskottets hemstéllan afgores, detta icke matte ske alldeles
utan en erinran dirom, att vid sidan af de onskemal, som utaf
nagra motiondrer sirskildt framburits for vissa dissenters om be-
frielse fran katekesundervisning och annan skolundervisning i
kristendom. sti onskemdilen fran vissa andra férildrar, hvilka i
detta fall fortjana minst lika mycket beaktande som de ndmnda.

Utskottet sdger pa sid. 3: »Ingen lirer vl vilja pasta, att
det mojliga gagnet af en kristendomsundervisning, som mot for-
aldrarnas vilja bibringades deras barn. kan stillas emot eller
uppviga de for barnens religivsa och moraliska utveckling for-
dédrfbringande foljderna af den tvangsbehandling, for hvilken de
i sa fall just pa sjilslifvets viktigaste och dmtéaligaste omrade
skulle blifva gjorda till féremal>.

Denna sats é#r fullkomligt riktig enligt min uppfattning.
Men om man tinker pa de faktiska foérhallandena, s ar det ju
s4, att utom de, hvilka i en eller annan punkt skilja sig fran
kyrkans lira, men likvidl kanske std kvar inom densamma, de
finnas, som i grundvisentliga afseenden afvika fran den kristna
virldsuppfattningen, men som enligt nu gillande foraldrade stad-
ganden icke hafva tillfalle att annat &n genom den s. k. nodlogns-
paragrafen komma ut ur statskyrkan och som i alla fall seder-
mera icke hafva nagra riittigheter i afseende & skolviasendet. For
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dessas del — och denna skara dr ju faktiskt i vart land likvil Ang. kristen-
ganska hastigt vixande — ér det af synnerlig vikt, att denna‘l‘.”’”‘“"‘?"""}}‘f‘
fraga om religionsfrihet i skolorna matte blifva 16st pa ett till- m’;“fﬁmfnf_ o
fredsstillande sitt, och det synes mig ganska uppenbart, att, nir oy )
man verkligen griper sig an med fragan, man icke lirer kunna ’
stanna vid det forslag, som hir af utskottet framlagts.

Jag vill icke nu rulla upp fragan i hela dess vidd. Jag vill
vid detta tillfalle blott gora en, sisom mig synes, lamplig er-
inran diarom. att krafvet pi fullstindig religionsfrihet i skolorna,
fattad i betydelsen af befrielse frin allt hvad dogmatisk religions-
undervisning heter, ir ett kraf, som méste framstilla sig med
vixande styrka och som har framtiden for sig.

Jag har, herr talman, for 6gonblicket icke nidgot annat yr-
kande @n pa bifall till utskottets hemstallan.

Herr Persson i Malmo instimde hiruti.

Herr Eriksson i Elgered: Huru man én soker losa denna
fraga, lar den icke blifva fullstindigt 1ost, utan meningar komma
darvidlag att gora sig gillande, som afvika i visentliga punkter.
Afven jag hyser for min del i manga stycken si fullkomligt fran
statskyrkans lira afvikande meningar, att, om jag sknlle strifva
efter, att den uppfattning, jag for egen del hyser, blefve uteslu-
tande tillampad, jag méaste plocka sonder kristendomsundervis-
ningen och katekesen i folkskolorna &nda darhin, att jag ar all-
deles viss om, att det skulle blifva atskilligt borttaget af stats-
kyrkans lirouppfattning. Tager man dérjimte hénsyn till, att
andra frimmande religionsuppfattningar pa liknande sitt afvika
fran statskyrkan, si skulle statskyrkan hirigenom icke blifva till-
fredsstiilld, och d& nu icke heller de frireligiose kunna vara till-
fredsstillda af en sidan utgallring, sa fragar jag: Hvem blir da
tillfredsstdlld? Jag tror, att herr Branting fran den synpunkt,
som han framlade, sannerligen icke skulle gilla, att undervisning
i religion meddelades néstan i hvilken form som helst. Han
vill naturligtvis icke stanna, forrdn den ar fullstindigt afskaffad.
Ja. detta &r en framtidsfriga. I andra linder, sisom England
och Amerika, forekommer verkligen icke religionsundervisning i
folkskolorna, utan denna undervisning é&r skild fran skolorna.
Det ir mojligt, att ifven hir samma undervisning i framtiden
skiljes fran folkskolorna. For min del ar jag emellertid icke
bojd for att gi in pad detta omrade, och iir det si, att jag icke
kan vara med dirom, si Aterstdr endast, antingen att, sasom jag

nvss sade, en utgallring sker — hvaraf skulle folja, att ingen
finge nagot som helst gagn af religionsundervisningen 1 véra
tolkskolor — eller ocksé att sasom i Tyskland paralellskolor in-

riittas, s& att barnen kunna erhilla undervisning enligt de olika
uppfattningarna. Detta kan i nigon mén vara mojligt i de stora
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kulturlinderna, dir méinniskorna i stora massor samlas pa cen-
trala punkter. Men i ett si glest befolkadt land som vart :r
det icke garna mdjligt, ty det skulle blifva alltfér dyrt. Under
sddana forhallanden kan jag fér min del icke finna, att fragan
for ndrvarande lampligen kan losas pd annat sitt in si, att at-
minstone statskyrkan, som i alla fall existerar i vért land, ma
f& den tillfredsstillelsen, att undervisningen meddelas efter dess
uppfattning, sa att de folkskolldrare, hvilka dro besjilade af sann
cudsfruktan, ma fa enligt sin uppfattning meddela undervisning
1 hela den kristna liran. Déirigenom blir det stora flertalet 1
vart land tillfredsstilldt, och ifven detta hor. savidt jag kan
torsta, till trosfrihet. De frireligivsa blifva ju i alla hindelser
icke tillfredsstdllda, ifven om man plockar bort en och annan
punkt. Om man t. ex. tager bort fjirde hufvudstycket, kunna
baptister och helgeandister mdjligen blifva néjda dirmed. Men
om man drifver liran om Guds forsoning och tillfredsstiillandet
af Guds rattfardighetskraf, si kunna lektor Waldenstrom och
hans ménga vinner icke godkinna detta, hvilket jag ej heller
kan. Ty vi omfatta i detta hinseende en afvikande mening.

D4 uppfattningen alltsd #ar s& olika, finnes det, synes det
mig, ingen béttre utvag, #dn att frireligiosa fordldrar, som hysa
betankligheter emot, att deras barn deltaga i folkskolans religions-
undervisning, befrias fran skyldighet i sddant afseende samt lim-
nas tillfalle att sjilfva pa det sitt, de finna for godt, bibringa
sina barn undervisning i kristendomen. Jag kan icke finna annat,
in att detta for nidrvarande dr det enda tjanliga och lampliga
sittet att 16sa fragan, och darfor dr jag for min del glad ofver,
att det forsta tillfilliga utskottet kunnat komma till detta en-
hiilliga resultat, samt hoppas, att, di icke ens den foregiende ta-
laren yrkat afslag & utskottets hemstillan, kammaren cj heller
skall afsld densamma.

Herr talman! Pa grund af hvad jag anfort, ber jag for
min del att f& yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Mansson: Jag #r fullstindigt med om att yrka
bifall till det sista stycket af utskottets betinkande, och jag delar
tullkomligt den tanke, som liroverkskommittén uttalat om kristen-
doms- och sirskildt katekesundervisningen i skolorna. Jag anser
saledes betriffande det sista stycket. att det dr riktigt, att denna
skrifvelse aflates.

Hvad ater angar det andra stycket, har jag en annan upp-
fattning. For narvarande dro barn till foraldrar, som formligen
uttridt ur statskyrkan, befriade frin kristendomsundervisningen
1 folkskolorna, och detta dr ju riktigh. Men icke #r det lampligt,
att hvar och en, som i nagon mén afviker fran statskyrkans
uppfattning eller som kanske stir och tvekar och icke riktigt
vet, hvad han skall tinka, skall hafva ritt att bestimma, att



Lordagen den 2 Maj, e. m. 41

hans barn icke skola deltaga i kristendomsundervisningen. Det
ar ju tydligt, att. si linge vi hafva den nuvurande katekesen,
det ar ofantligt lockande #fven for de andra att draga bort pa
samma sidtt. Man kan ju latt inse, hvilken villervalla och oreda
hirigenom skulle uppkomma i skolorna. Det synes mig, som
om detta steg icke nu bor tagas. Jag anser, att vi bora noja oss
med det sista stycket och siledes f& var katekes omskrifven till
enkel och lattfattlig form. s& att hvar och en kan lisa den utan
svarighet och utan att kénna, om jag si far siiga, afsky for
densamma, sdsom nu é&r forhallandet. Jag skulle dirfor hem-
stalla, att Andra Kammaren nu néjde sig med det sista stycket
1 utskottets forslag och lite det andra stycket vara. Det synes
mig, att, om forildrarna skola bestimma, huruvida barnen skola
liasa kristendom eller icke, undervisningen i de andra dimnena
bor folja med och forildrarna siledes fi helt och hallet om-
besorja barnens undervisning. Att barnen skola gi, niir kristen-
domsundervisningen skall borja, men deltaga i undervisningen i
ofrigt, synes mig icke vara riktigt. Om sidant skulle ske i
storre utstrickning, komme det att vicka synnerligt stor ovilja.
Det ar darfor, herr talman, som jag, sidan min uppfattning ir,
icke kan annat #n yrka afslag & det mellersta stycket af klammen
samt bifall till endast forsta och tredje styckena.

Med herr Ménsson forenade sig herr Andersson 1 Lothult.

Herr Berg i Stockholm: Det yrkande, som den senaste
irade talaren framstillde, innebir ju egentligen ett yrkande om
bifall endast till den del af utskottets hemstillan, som &ar foran-
ledd af den motion, hvilken jag i denna kammare viickt. Per-
sonligen borde jag diirfor icke hafva nigot sirskildt mot detta
yrkande. Men det oaktadt maste jag siga, att enligt min tanke
handlar kammaren riktigast, om den bifaller utskottets hemstillan

Herr Branting har mot samma stycke i utskottets hemstillan,
mot hvilket herr Ivar Mansson vinde sig, framstillt den an-
mirkningen, att det inneholle en inkonsekvens, emedan diri af-
sages endast sidana fordldrar, som omfattade annan kristen liro-
uppfattning in den evangelisk-lutherska och sjilfva droge forsorg
om sina barns undervisning i den kristna tros- och sedeldran.
Sisom han gjalf antydde, forfaller dock denna anmiirkning, for
st vidt den vore riktad mot utskottet, emedan utskottet natur-
ligtvis icke kunnat g& utétfver hvad herrar Johansson och Broomé
1 sin motion vrkat. Jag skulle for min del giirna medgitva, att
hir forelage en inkonsekvens, som man hade att beklaga, ifall
jag ofver hufvud ansége det onskvdrdt, att forildrar 1 stirre
antal begiirde ifragavarande befrielse frén religionsundervisningen.
Men jag ir i sjiltva verket af en alldeles motsatt mening. Jag
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anser det nimligen i hogsta grad skadligt och vadligt for folk-
skolan, om ett storre antal foridldrar skulle begira denna be-
frielse. Det riktiga dr enligt min uppfattning, att hvarje folk-
skolebarn deltager uti undervisningen i alla de folkskolans d&mnen.
som motsvara dess dldersstadium och lirokurs, religionsundervis-
ningen ej undantagen. Att medgifva valfrihet redan i den allra
forsta, rent grundliggande bildningsanstalten innebar for skolans
ordning stora vador, emedan det skulle komma att splittra skol-
klasserna énda nedifran och, om befrielse begirdes och beviljades
i storre utstrickning, alldeles bringa lisordningen i villervalla.

Men om man salunda i visst afseende maste likstélla kristen-
domsundervisningen med den ofriga undervisningen i folkskolan.
fAr man icke forbise. att i andra afseenden kristendomsunder-
visningen dock intager en alldeles sirskild stillning, enir den
niirmare dn nagot annat dmne berdr det fér manniskan centrala
i hennes lifsstimning och lifsaskidning. Detta gor, att, om 1 fraga
om detta dmne en konflikt uppstar mellan skolan & ena sidan
och fordldrarna 4 den andra. denna konflikt kan blifva skarpare
och bittrare samt for barnen farligare én slitningar i friga om
ofriga undervisningsimnen. Denna erfarenhet ha flera skolrid
i vart land gjort. De hafva darfor genom sakfoérhallandenas
egen makt rent af fvingats att i vissa undantagsfall bevilja barn
befrielse frian katekesundervisningen, och detta, ehuru de for en
dylik befrielse icke kunnat finna nagot som helst uttryckligt stod
i gillande lag. Nu #r att mirka. att utskottet i den del af dess
hemstillan, mot hvilken herr Ivar Mansson vande sig, icke fore-
slagit, att fordldrar skulle kunna ovillkorligen fordra befrielse fran
katekesundervisningen for sina barn, utan endast att skolrad
skulle aga full laglig ritt att beviljo sddan befrielse, naturligtvis
under forutsdttning, att vederbirande skolrad sége till. att barnen
erholle en folkskolans undervisning nagorlunda motsvarande un-
dervisning i hemmet. Jag har velat papeka detta, emedan af
herr Ivar Méanssons anforande en och annan, som icke nirmare
granskat utskottets klim. skulle kunna draga den slutsatsen, att
utskottets hemstillan innebure, att hvilka forildrar som helst
skulle kunna af skolridet tilltrotsa sig en sidan befrielse for
sina barn.

For min del ar jag forvissad, att, om det onskemal. som
utskottet i sista stycket af sin hemstillan framlagt, blifver for-
verkligadt, det endast kommer att blifva i ytterst sidllsynta undan-
tagsfall, som forildrar skola anse sig hafva anledning att begiira
sddan befrielse, hvarom i férra delen af utskottets yvrkande ar
fraga. 1 likhet med herr Ivar Mansson ser jag ddrfor i detta sista
stycke sjilfva kirnan i utskottets hemstallan. Men jag tror dock.
att erfarenheten redan visat, att det funnits fall, da skolrad utaf
omsorg for barnens bista ansett sig nodgadt att bevilja befrielse
fran katekesundervisningen. Man gjorde dirfor val, om man
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gafve skolradet ett lagligi stod for den praxis, som redan pi Ang. kristen-

flera stillen i vart land utbildat sig. do.'”m"‘?m’;l'i‘
Pa grund af hvad jag silunda anfort, anhaller jag, herr m’;%f;szn{o )

talman. om bifall till utskottets hemstéllan i dess helhet. (Forts.)

Herr Thylander: Med anledning af hvad som hir anforts
i friga om andra stycket i utskottets hemstillan, ber jag fa pa-
peka, att man pa den plats, dir jag har min verksamhet, nir
tordldrar anhalla, att deras barn skola blifva befriade fran kristen-
domsundervisningen, visar fordldrarne till vederbérande folkskole-
inspektor, hvilken da i regel befriar barnen fran denna under-
visning. Allt har darfér i detta afseende gatt lugnt och bra.
Det har till och med intriffat. att barn, som blifvit befriade frin
denna undervisning, kommit och &hort densamma. Jag ar dirfor
fullstindigt ofvertygad om, att anhallan om sidan befrielse icke
skall forekomma i nigon storre utstrickning. Men nog borde
man vél i allt fall dndra folkskolestadgan dirhin, att den géfve
skolrad rétt att pa begidran befria dissenters barn fran att deltaga
1 kristendomsundervisningen i folkskolan, d4 det har denna ratt
i fraga om barn till judar och katoliker. Jag kan icke tro annat,
in att dessa barn da skulle erhalla kristendomsundervisning an-
tingen i hemmet eller annorstides.

I Malmé finnes en ofantlig méingd baptister och metodister,
af hvilka de flesta ha sina barn 1 folkskolan. Om pa nagot
stille man kunde befara, att ansSkningar i storre utstrickning
om befrielse fran kristendomsundervisningen i folkskolan skulle
forekomma, si skulle det vara didr. Men af de ytterst fi fall.
som forekomma, kan man draga den slutsatsen, att sd ej komme
att Dblifva fallet, afven om den hir foreslagna éndringen i folk-
skolestadgan komme till stind.

D4 det dr min ofvertygelse, att den foreslagna forindringen
i folkskolestadgan skulle leda till, att en mingd tvister och slit-
ningar mellan skola och forildrar komme att forebyggas, anhaller
jag att f4 yrka bifall till utskottets forslag.

Herr von Schéele: Herr talman, mina herrar! Jag hade
verkligen icke tdnkt upptridda i denna fraga, emedan jag flere
ganger forut haft tillfille att ganska fullstindigt hir i kammaren
tillkannagifva min standpunkt i densamma, och jag #r ofver-
tvgad om, att ett forslag sidant som det af utskottet 1 forsta
punkten framlagda icke under nigra forhallanden lir kunna fa
slutlig framgang. Religionsundervisning utan nagot slags kon-
tessionell bestdmdhet dr nimligen enligt alla tiders och alla lands
erfarenhet ett rent oting.

Att jag ar motstindare till tving 1 ordets allminna be-
miirkelse och namneligen till tvang pa det religiosa omridet,
diirom Dbora de kammarens ledaméter, som férut hort hvad jag
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fran denna plats yttrat i sadana saker, icke hysa nagot tvifvel.
Men det kan vara tu tal om, huruvida verkligen det sitt, hvarpa
utskottet velat frimja frihetens sak, ér i och for sig lyckligt valdt.
oafsedt det asyftade maélets efter min Ofvertygelse fullstindiga
ouppfyllbarhet. Det #r n#dmligen hir icke fraga om frihet fran
religionsundervisningen i dess helhet, utan om betrielse fran en viss
del daraf: undervisningen i katekes. Om ur den i folkskolan med-
delade religionskunskapen brotes ut katekesen, hvilken fatt siarskildt
vanrykte om sig, kunde det hinda, att atskilliga fordldrar skulle
tinka som s&: icke #r det vil si tarligt, om barnen blifva be-
friade fran att lisa katekes, nir de i alla fall f4 vara med om
att lira kristendom i andra former, i hvilka den meddelas genom
hibliska historien och genom den heliga skrift. Men ett sidant
resonemang #r oriktigt, emedan katekesen star 1 ett sidant
sammanhang med undervisningen i den 6friga religionskunskapen,
att man icke utan storsta skada kan ténka sig, att denna under-
visning losgores fran ofriga delar dirat. Om katekesunder-
visningen i nagon mén bedrifves sisom den skall bedrifvas,
maste det ske i niirmaste anslutning till den heliga historien och
bibelkiinnedomen. Ménga forildrar forsta icke detta, utan tinka,
att barnet icke behofver genom katekesens uteslutning lida nagon
namnvird forlust med hiansyn till sin kristendomskunskap; och
jag fruktar, att en sidan lagbestimmelse som den foreslagna
icke si litet skulle komma att bidraga till att hirutinnan stiarka
fordldrarne. Visserligen kan hiremot invindas, att detta grofva
misstag bér vil pastor, skollirare eller skolridsledaméter kunna
upplysa dem om. Det kan nog vara sant. Men man vet, att
barn ofta ha ett ganska stort inflytande pa sina foraldrar. Det
skulle darfér kunna hinda, att, om barnet kiinde det tungt att
inlidra styckena i katekesen, fordldrarne icke lamnade det ora at
de iildre och erfarne, som de borde gora.

Slutligen vill jag bekidnna, att jag anser det forhallande, som
i vart land rider med afseende pi dem, som hir dro i fraga,
vara i hog grad abnormt. Jag vet icke nigot annat land i vérlden,
dir torhallandet dr sidant. Det méste bero pa bristfillighet i
var lagstiftning, att atskilliga personer drifvas till en sadan egen-
domlig stéllning som att std kvar i svenska kyrkan, pa samma
cang de oppet angifva sig sdsom tillhorande ett annat kyrko-
samfund. Jag har dirfér i min man sokt och vill allt framgent
soka att arbeta pa, att dissenterlagens bestimmelser ma blifva
sidana, att dessa olika tinkande kiénna sig uppfordrade att handla
sasom t. ex. den metodistiska bekinnelsens anhidngare i vart land
gjort. 1 det att de bildat egna. lagligen erkidnda forsamlingar. Dir-
igenom bortfaller all svarighet i detta afseende. Ty nir religions-
undervisningen silunda i sin helhet forflyttas fran skolan till
hemmet eller till den sirskilda religionsskola, som hemmets mils-
min anvisa, kommer allt i sitt tillborliga skick.
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Herr talman! Jag kan icke med godt samvete nu gora Ang. kristen-
annat #n ansluta mig till herr Ivar Ménssons hemstillan om d‘.’"‘s“"‘.im’;]‘:'
forsta momentets uteslutande ur den skrifvelse till Kungl. Maj:t, m’;‘?‘f,’;m?"{? '
som af utskottet blifvit foreslagen. (Forts)

I detta anfoérande instamde herr Andersson i Baggbole.

Herr Johansson i Jonkoping: Herr talman, mina herrar!
Da jag ber att med nagra ord fi yttra mig ofver den del af ut-
skottets hemstillan, pa hvilken hir blifvit yrkadt afslag, skall
jag borja med ett medgifvande, ndmligen det, att den riktigaste
viigen att vinna den behofliga rittelsen i missforhallandena pa
har ifragavarande omrdde nog, sisom foregaende drade talare,
herr von Schéele, sagt, 4r en omarbetning af gillande dissenter-
lag. Detta erkimner i viss mén dfven utskottet i sin motivering,
ndr det siger, att de oligenheter, hvarom hir dr fraga, ritte-
ligen borde undanrdjas pa det sitt, att vederbsrande fordldrar
formligen uttridde ur statskyrkan, men att dessa fordldrar
p&4 grund af hvarjehanda omstédndigheter foredraga att kvarsta
i statskyrkan. Dessa shvarjehanda omstindigheter» #ro, sasom
hvar man vet. ingenting annat #n bestdmmelserna i nu gillande
dissenterlag. Nar emellertid intet forslag om #ndring i dissenter-
lagen nu foreligger eller kunnat af utskottet viickas, s& har man
nodgats soka den behofliga riittelsen p& annan vig, niamligen
den, som utskottet hiir foreslar.

Jag skall gora ifven ett annat medgifvande. Jag ber att
fi erinra, att den motion, som gifvit anledning till sista delen
af utskottets hemstéllan. #r viickt. efter det att herr Broomé och
jag afgifvit vir motion; och jag kan girna siga, att hade herr
Berg vickt sin motion forst, s& hade var motion antagligen al-
drig sett dagen. D&a de anmirkningar, som frin vissa hall riktas
mot katekesen och katekesundervisningen, hufvudsakligast gilla
katekesutvecklingen, s& #r det klart, att, om i foljd af den hem-
stillan, som utskottet gor i sista punkten, den nu anvinda katekes-
utvecklingen afskaffas eller utbytes mot en annan larobok, dar-
med den tyngst vigande invindningen mot katekesundervisningen
bortfaller, hvarigenom ocksa den hemstidllan, som utskottet i an-
ledning af herr Broomés och min motion gér i andra punkten,
blir jamforelsevis mindre nodvindig.

Trots detta ber jag att likvil &4 yrka bifall till utskottets hem-
stillan i sin helhet pad den grund, att det i alla fall, sasom
den foregiende talaren hir har konstaterat, har utbildat sig en
praxis, att nir fordldrar hos skolraden i undantagsfall begirt
befrielse for sina barn frin katekesundervisningen, si hafva skol-
riden i allminhet funnit limpligt att medgifva sadan befrielse,
ehuru gillande forfattningar icke limna stod for en sidan &t-
giird. Skolraden hafva diirvidlag i viss mén satt sig ofver gifna
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bestaimmelser och medgifvit den befrielse, som de ansett ligga i
barnens och undervisningens intresse. Jag dr for min del 6fver-
tygad om, att sidana fall allt framgent di och dd komma att
intraffa, och det ar enligt mitt férmenande under sidana om-
standigheter battre, att skolradet fir rdtt att gora ett sidant
medgifvande, #n att det skall kinna sig fvingadt att gora det,
sasom intraffar i ett och annat fall. Det ar dessutom icke alla
skolrad, som anse sig kunna handla utan stod af lagens fore-
skrifter i dylika fall. Si mycket mer ér det af noden, att &nd-
ring sker 1 gillande bestimmelser, pa det att intet skolrid ma
finna sig nodsakadt att gifva sig i fejd med fordldrar i detta af-
seende och soka tvinga dem.

For min del finner jag den frihet for fordldrarna, om hvilken
det hir ar fraga, principiellt riktig. Gillande folkskolestadga
inrymmer at foraldrar rdtten att flytta sina barns undervisning
helt och hallet fran skolan till hemmet. Naturligtvis &ar det
ocksd alldeles riktigt, att, om foraldrar vilja och visa sig kunna
sjalfva undervisa sina barn i hemmet, de ma ha rittighet dér-
till. Skolstadgan erkinner ockséd denna princip, nimligen for si
vidt det giller undervisningen i sin helhet. Jag inser icke, hvar-
for den principen skulle erkdnnas vara riktig och tillimpas endast
nér det giller undervisningen i sin helhet. Skulle den icke vara
lika tillimplig, om t. ex. en ldrare i teckning ville ha befrielse
iran teckningsundervisningen for sitt barn, emedan han sjalf ville
undervisa det i teckning? Eller om en musiker ville undervisa
sina barn i sang i hemmet och fordenskull sokte befrielse fran
undervisningen 1 skolan for sina barn i detta dmne?

Visserligen kan man géra den invindningen, att sidant mo-
ter praktiska svarigheter. Dirvidlag vill jag dock siga, att
dessa praktiska svarigheter ofverskattas. Det ligger i forhallan-
denas natur, att sadana fall icke ofta komma att foreligga; och
om det blir ett och annat enstaka fall, kan det icke valla nagon
synnerlig svarighet. Om pu medgifvandet af en sidan frihet &r
principiellt riktigt, si bor man vil allra minst motsétta sig det-
samma 1 friga om religionsundervisningen, vid hvilken pi grund
af dmnets egen natur stillningen dr omtaligare och mera grann-
laga &n vid hvilket annat dmne som helst i vara skolor. Dar
ar det darfér dubbelt af noden, att man icke bryter mot denna
princip, att barnens foraldrar skola dga ritt att sjdlfva under-
visa sina barn, da de si vilja och kunna. Jag tror for min del
icke, att tvanget pa detta omrade &r till nagon vilsignelse, och
det forutsittes ju icke, att befrielse skall lémnas i andra fall, 4n
dar forildrarne Aumna och vilja meddela en undervisning, som
bade kvantitativt och kvalitativt &r jédmforlig med den, som
erhalles 1 skolan.

D& jag siledes anser, att forslaget hvilar pa riktig grund
och att de praktiska oligenheter, som det kan medfora, icke dro
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ndmnvirda, yrkar jag bifall till utskotliets hemstillan i dess Ang. kristen-
helhet domsundervis-
) ningen ¢ folk-

3k . W skolorna.

Hiruti instimde herrar Hazén, Hammarstrom, Hultkrantz, (Forts.)

Forssell, Lindgren i Islingby, Jansson i Braten, Ekholm, Olofsson,
Strom 1 Transtrand, Jansson i Edsbicken, Akerlind, Matsson och
Johansson i Oija.

Herr Bystrom: Herr talman, mina herrar! Det framhalles
hir sisom skidl mot den foreslagna #ndringen, att det finns en
dissenterlag och att de, som vilja befria sina barn frin kristen-
domsundervisningen i statsskolorna, kunna uttrida ur statskyrkan
och siledes sjélfva skota kristendomsundervisningen. Det har
ocksd af en inflytelserik talare i kammaren framhallits sisom
sdreget, att en del af dessa frikyrkligt sinnade icke gi ut ur
statskyrkan och begagna sig af dissenterlagen. Ja, nir de soka
att vinna de #ndringar, som skulle gora det mojligt att utan
oldgenhet taga det steget, sitter man sig alltid emot dessa #nd-
ringar. Gentemot den foregiende talarens asikt, att de bora
g& ut ur statskyrkan, vill jag framhélla, att han da ocksi borde
vara med om den rattvisa atgirden att befria dessa personer
fran skatt till den kyrka, som de i legalt hinseende icke kunna
hatva vidare inflytande pa.

Vidare har det ocksi yrkats péa friare bestimmelser med
hinsyn till 3 § i dissenterlagen. Men d& siger man alltid nej
till det. Likasd, ndr man kommer med forslag om, att de, som
uttrddt ur statskyrkan, skulle fa behalla sin ritt att ha nagot
att siga med hinsyn till skolsaken, séiges det nej. DA man
nekar att gd med pa de villkor och forslag till &ndringar i lagen,
som kunna gora det enligt min uppfattning rimligt fér dem.
som ha en fran statskyrkan afvikande mening, att uttrida
dédrur, huru kunna de begira, att man #nda skall ga ut ur stats-
kyrkan ?

Vidare, med hénsyn till katekesen har utskottet redan i sin
framstillning erkant, att den &r pa tok. Ty da utskottet siger,
att det vill ha en annan katekes, har det didrmed sagt, att den
nuvarande ir olamplig. Och utskottet ér icke ensamt om denna
mening. En af kammarens ledamoter, som visserligen icke i
dag yttrat sig, sdiger om en afdelning i denna katekes: »Nagot
orimligare 4n denna harang kan man icke tinka sig»; och han
tilligger p& ett annat stille uttrycket: »Ett sidant plagoris at
barnens andliga ménniska». Qafsedt, att man kan ha olika
mening i vissa lirofragor, betyda uttryck sidana som dessa af
ledande skolm#n nédgonting. Det dr ju friga om att fi barnen
befriade fran att lisa en bok, som #r under denna dom. Den
atgard, som utskottet foreslir i den s. k. andra punkten, dr for
ofrigt sé litet ett steg i den riktning man bor gi, att jag icke
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forstar, huru nagon skulle hir behofva vara sa forsiktig, ocl
allra minst kan jag forstd, att herr biskop von Schéele, som
eljest pliagar vara sa tillmotesgéende, skall satta sig emot denna
lilla indring till det bittre.

Herr talman! Jag har intet annat yrkande att gora #n
om bifall till hvad utskottet hir hemstillt.

Herr Eriksson i Elgered: Gentemot folkskoleinspektor Jo-
hansson ber jag for min del att fa sdga, att, dfven om hvad
kammarens forsta tillfilliga utskott foreslar skulle vinna kam-
rarnes bifall och regeringen komma att p4 grund déaraf utfirda
en ny ldrobok i stillet fér den nu anvinda katekesen, jag likvil
icke tror, att med bibehallande af Luthers lilla katekes som liro-
bok och grund for undervisningen det skall vara mdjligt att
komma dérhiin, att alla fordldrar i vart land gi in pa, att bar-
nen skola deltaga i katekesldsningen. Ar detta mitt antagande
riktigt — négot, som jag tror, att jag har tdmligen god erfaren-
het om — foljer déraf, att huru man dn béar sig at. méste man
komma ddrhén, att vira barn fa befrias dérifran. Nu séger herr
biskopen. att han tvcker, att det vore rent spel. om foérildrarnc
i stallet tridde ut ur statskvrkan i enlighet med dissenterlagens
bestimmelser. Herr Johansson anser emellertid, att det kan man
icke gidrna g& in pa, si linge man har den dissenterlag, man nu
har. Man far dirfor lof att skaffa sig en ny. Det ligger silunda
i fria faltet att f& en sddan plan realiserad. Hvad biskopens
vttrande angér, s& gar det nog an att klandra, att vi icke uttrida
ur statskyrkan, men det dr en sak att klandra, en annan sak ér,
att vi icke efterkomma detta klander, utan sé linge stallningen
ar sddan den dr, std vi fortfarande kvar pa den punkt, vi befinna
oss pd. Att det i vart land, nir man riknar samman alla de
frireligiosa samfunden, icke #r s& fa., som dirvidlag hysa en
tran statskyrkan afvikande uppfattning, ir jag viss om, att biskopen
lika val som jag kinner till.

Om nu si dr. att de #ro manga och att de icke kunna
uttrida ur statskyrkan, och om verkligen den undervisning, som
bedrifves med hinsyn sirskildt till katekesen i1 folkskolorna, &r
en undervisning, som strider mot deras innersta Ofvertygelse, sa
tragar jag: anser verkligen herr biskopen med sina frisinnade
tendenser och grundsatser, att det kan gé i lingden att pitvinga
vara barn en religion, som hvarken de sjilfva ej heller forildrarna
tro pA? Erfarenheten fran det forflutna har visat, att religions-
tving 1 lingden icke har gatt, och erfarenheten har visat, att
samvetsfriheten méste respekteras. Redan 1809 stadgades i re-
geringsformens § 16, att Konungen skall ingens samvete tvinga eller
tvinga lata; och den heliga grundsats, som ligger bakom detta
grundlagsbud, respekteras fortfarande. Sirskildt har statskyrkan
visat, att den forstir att visa tolerans genom att allt mera vidga
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sitt omrade, si att personer kunna fi inrymmas inom dess skéte, Ang. kristen-
fastin de hysa en fran kyrkan afvikande uppfattning. Men d& d‘.’ms“”‘?"”l“lé'
sd ir, frigar jag: hvad ar att géra® D4 svarar herr biskopen:""ﬁfﬁozﬂf '
man skall taga med hela undervisningen i kristendom, icke blott (Forts.)
1 katekes, utan #fven i biblisk historia. Nej, herr biskop, det
man kan vara med om, det vill man vara med om, och endast
det, som man verkligen kan, vill man vara med om. Och det
dr sirskildt vissa larostycken i katekesen — jag hinvisar sarskildt
till 4:de hufvudstycket eller liran om dopelsen — i fraga om
hvilka jag &r viss om, att det #r ganska méanga i vart land,
som e] kunna dela den uppfattning, som #4r uttalad i Luthers
lilla katekes. Det finnes dd ingen annan utvig #n att varda
befriade; och befrias man icke pa laglig vig, si gir man &nda
fri pad tvlngsvagen, d. v. s. man siiger helt enkelt: vi vilja ej,
att barnen skola gé i skolan, utan vi taga hem dem. Sker detta,
forsummar ju staten en af sina viktigaste uppgifter och plikter,
i det den ej blir i tillfalle att bibringa kostnadsfri undervisning
4t dessa barn. Men att man skall deltaga i skatterna till stats-
kyrkan och betala skolafgift utan att fi barnen undervisade i
skolan, kan icke vara ritt. Detta har afven haft till foljd, att
dtminstone 1 den landsinda, som jag &r ifrin, ganska ménga
prister ha borjat icke blott att befria barnen fran att deltaga i
kristandomsundervisningen, utan #fven att forildrarna helt och
hallet taga barnen fran skolan, si att de ej alls komma att del-
taga 1 undervisningen. Detta har skett till f6ljd af den lag, som
nu existerar. Jag fragar da: #r det icke bittre, att lagen andras
och rittas och att § 38 i folkskolestadgan, sisom har dr fore-
slaget, dndras si, att det blir mojligt for foraldrar att halla sina
barn i skolan. och att dessa slippa att deltaga i katekesliasningen ?
Herr Ivar Méansson ansdg, att barnen skulle fi gi, nir detta
dmne forekom. Nej, det behofs icke, ty det forekommer en af-
delning af undervisningen, som heter tysta ofningar, och da
kunna dessa barn skrifva uppsatser, rikna o. d., under det att
undervisning #ger rum i katekes med de ofriga barnen. Huru-
vida det blir manga, som komma att begagna sig diraf, lamnar
jag dérhin. Utskottets drade ordf¢rande tror, att det ej skulle
vara ménga; han var rddd for, hurudant resultatet skulle bli,
om det skulle bli manga. Herr biskopen var éfven radd. Jag
kan tala om, att i det fallet dr erfarenheten mycket olika. Mina
barn — de voro ej mindre #n sju stycken, och de flesta ha
redan slutat skolan — blefvo af mig tillradda att ej lisa kate-
kes, men de griito och jag maste gifva efter for deras grat och
finna mig i, att de ldste den storre katekesen, si att de, i stil-
let for att draga sig undan, ha tvingat sig till att lisa katekesen.
Jag medgifver, att det finnes barn, som kommit till det resulta-
tet, att de formatt slippa ifrin ldsningen, men icke ar det alltid
héndelsen.

Andra Kammarens Prot. 1903. N:o 52. 4
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Herr talman! D4 jag anser, att, huru man &n ser saken,
det #r alldeles omdjligt att patvinga barn en religionsundervis-
ning, p4 hvilken hvarken barnen eller forildrarna tro, och di det
forslag till losning af frigan, som hir foreligger, ar ett forslag
af Dbillighet och rittvisa, ber jag att fi vidhalla mitt yrkande
om bifall till utskottets hemstillan i dess helhet.

Herr von Schéele: Jag ber, att kammaren ville skinka
mig blott ett par minuter till bemotande af hvad som nu senast
blifvit sagdt.

Den siste talaren gjorde sig skyldig till flera missforstand,
men, hvad virre ir, till ett bestimdt misstag genom pastiendet,
att jag skulle vara rddd. Nej, radd &r jag inte, icke ens for
herr Halvar Eriksson.

Hvad ater vidkommer de nidmnda missforstanden, si vidjar
jag till honom sjilf och ofriga hir nidrvarande, huruvida jag
klandrat de personer, som icke tridde ut ur den svenska kyrkan,
da jag fastmer beklagade, att var dissenterlag dr sddan, att ett
s abnormt forhallande i viss man daraf blifvit foljden.

Hvad sedan betriffar hans opposition mot mina uttalanden
rorande »barnalidrans» afskiljande fran kristendomsundervisningen
for en del skolbarn, har jag uttryckligt angifvit sisom skilet
hartill, att det vore oriktigt att pa sidant sitt bryta sonder bar-
nens kristendomsundervisning i folkskolan, ja, rent af omdjligt
pa grund af katekesens och bibelns inbordes forhéallande till
hvarandra. Redan i kristenhetens barndom befanns nodvindigt
att hafva att tillgd och bruka en kort sammanfattning af kristen-
domens forndmsta ldrostycken i ett slags katekes, sisom det 1
slutet af forra seklet i ett ryskt kloster gjorda dyrbara fyn-
det af de tolf apostlarnes lira ovedersigligt bevisar. Och nu
skulle tillatelse gifvas &t somliga af folkskolans larjungar att g
hem eller ga ut och leka eller i skolsalen sysselsitta sig med
tysta ofningar, d& troms artiklar forekomme till inlirande!

Om det hade varit kristendomsundervisningen z dess helhet,
som man velat frigifva i nigot vidstricktare man, dn af vissa
lagtolkare anses nu vara tillitet, si hade det ju varit rim och
reson 1 forslaget, och jag kunde mahinda &fven varit med om
att fa den lagtolkning, jag anser for den ritta, fastslagen. Men
hvad som nu verkligen foreslagits gar icke for sig. Det, som
man kallar katekes, dr intet annat dn ett forsok att for en viss
bildningsgrad sammanfatta hvad den heliga skrift i liffulla fram-
stillningar lir. Nir man da begagnar till ledtrad dessa kateketiska
verk, betriffande hvilka ingen hogre dn jag skulle onska, att de
blefve mera konkreta och praktiska, bér man oupphorligt belysa
dem ur bibeln och den heliga historien, och jag undrar, om det
skall finnas ménga folkskolelirare i vért land, som e] gora s.
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Och hvad skulle d& ej de barn forlora #fven i rent bibliskt hin- Ang. kristen-
seende, hvilka icke finge vara med hirom? domsunder vis-

Jag kan siledes ¢] i den form, forslaget har, vara med om ""gen ¢ folk-
det. En af de motionirer, som gjort den framstillning, hvilken
ligger till grund for denna utskottets hemstéllan, har ju sjalf for-
klarat, att ifall herr Bergs motion férut varit vickt, hade den
ifrigavarande motionen aldrig framkommit. Diri ligger ett med-
gifvande, att vi bora koncentrera var styrka pa att f4 en pas-
sande barnalira, som med lif och kraft ansluter sig till den
heliga skrift, men icke soka pa detta sitt fi séndradt, hvad som
¢) kan skiljas at.

Herr talman! Jag vidhaller min anslutning till herr Ivar
Ménssons yrkande.

Herr Hammarlund: Man har hidr under debatten gifvit
sig ut pid de stora vidderna. Jag skall be att fa aterfora fragan
till det mycket ringa omfing, som den enligt min mening i
verkligheten har.

Striden giller hir det mellersta stycket 1 utskottets klam,
och hvad innebar da utskottets forslag? Jo, si vidt jag kan
finna, ingenting annat &n att gifva skolriden en i nigon ringa
méin utvidgad makt. Detta &r inneborden i detta stycke och
icke nagot annat.

Sasom det nu ar, hafva de, som uttridt ur statskyrkan, ritt
att begira, att deras barn erhélla befrielse frin religionsunder-
visningen i folkskolan. Men det finns ju i vart land ménga
dissenters, som icke hafva uttyddt ur statskyrkan, utan std kvar
1 densamma, och de hafva e] nigon sidan ritt. Hvad vill da
utskottet har? Jo, att skolrddet m& #ga medgifva sidana for-
dldrar, som omfatta annan kristen larouppfattning 4n den evan-
gelisk-lutherska och sjilfva draga forsorg om sina barns under-
visning i den kristna tros- och sedeliran, ritt att for sina barn
erhilla befrielse fran folkskolans undervisning i katekes. Ut-
skottet vill, att skolradet skall dga rdt att medgifva dem en sé-
dan befrielse, men utskottets forslag innebar icke alls nagon som
helst rattighet for fordldrar att ovillkorligt hélla pA en sidan be-
frielse. Det mé bero pa skolridet att, ifall det efter vederborlig
profning finner skal dirtill, medgifva en dylik befrielse.

For min del tror jag, att skolriden skola anvinda en dylik
utvidgad makt pi ett ratt sitt; och jag tror dfven, att det i vissa
fall vore mycket nyttigt, att skolriden hade en sidan ritt, som
hiar blifvit ifrigasatt.” Detta kunde leda till aut atskillige for
skolan menliga konflikter kunde férebyggas. Under sidana for-
hallanden kan jag icke finna nigon som helst fara i att gifva
skolrddet en siadan utstrickt makt.

Herr talman! Jag ber att f4 yrka bifall till utskottets hem-
stallan.
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Herr K. G. Karlsson i Goteborg instimde héruti.

Friherre Barnekow: D4 jag liste denna andra punkt,
tinkte jag inom mig: det var vil, att denna fraga blifvit lost i
den riktningen. Ty, mina herrar, dérigenom blir icke négot
annat i lag foreskrifvet, én som redan faktiskt dger rum. Ty
méanga skolrdd ha redan funnit sig absolut nodsakade att med-
gifva den ifrigavarande befrielsen frin katekesundervisningen.
Jag talar af praktisk erfarenhet, sisom varande fyratioarig skol-
ridsledamot inom den forsamling, jag tillhér, och dar det rader
mycket stor lifaktighet pa det religiosa omradet. Vi ha dir haft
en svar strid just angiende detta, och vi ha ej kunnat annat
4n i strid med lagen medgifva denna befrielse. Ty eljest hade
foraldrarna rent af tagit sina barn ur skolan. Ja, séger man,
da hade man ju ritt att med véld taga barnen frin foraldrarne.
Det har i var forsamling icke ett fatal, utan manga génger varit
fraga om huru man skulle tillimpa denna ritt. Man har stannat
vid att e vaga tillimpa den, utan man har sokt att pa ofver-
tygelsens vig s& godt sig gora lat forma forildrarne att gifva
efter. I nirvarande stund ér det frid i forsamlingen uti detta
afseende, just dirfor att vi ¢ vidtagit dessa lagliga atgarder,
utan i strid mot lagen mast medgifva, att barnen icke ovillkor-
ligen skulle erhalla undervisning i katekes. Detta ir saledes
nagot, som pia ménga stillen redan har mést tillimpas, och jag
skulle med gladje hilsa, om det dfven blefve i lag medgifvet.

Nu #r det visserligen sant, att en talare har sagt, att man
skall vinta, tills dissenterlagen blifvit andrad, si att hir ifraga-
varande personer fi ritt att uttrida ur statskyrkan. Men, mina
herrar, huru linge skola vi di fa vanta? Vi ha haft den frigan
fore vid Riksdagen i &r, och vi ha sett, hvad resultatet blef.
Vi ha ju kyrkomote i &r, och pd grund af den erfarenhet, som
jag har om arbetet dir, tror jag, att det ar ofantligt liten sanno-
likhet for att en sadan lag skulle ga igenom. Och sedan drgjer
det fem ar till nasta kyrkomote. Jag tror knappast, att man
bor vinta pa intridet af en sddan forandring. Och det ér dérfor,
jag med glidje halsat det nu foreliggande forslaget, som, dérest
det Dbifalles, skall gora det mojligt for skolrdd att medgifva den
hir ifragasatta rittigheten utan att behofva kinna sig sisom
lagbrytare. Ty, mina herrar, ett skolrad stir ofta i forevarande
fall infor sadana forhallanden, att det ar svart att reda sig ur
dem. Jag har, stsom méangérig skolridsledamot, erfarenhet hérom,
si att jag kianner svarigheterna. Man ma kalla de personer,
som fordra denna Atgard, hvarom hiar ar friga, for fantaster
eller dylikt, men erfarenheten borde lart oss, att pa det religiosa
omradet bor finnas frihet och icke tvang.

Det #r af dessa skil, som jag, herr talman, ber att fi yrka
bifall till utskottets forslag.
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Herr von Schéele: Jag beklagar, herr talman, att jag icke
fitt négot svar pad hvad jag yttrat. Jag skall emellertid icke
gora mig skyldig till samma fel, utan svara pa hvad har verk-
ligen sagts.

Man har sagt, att det vore lyckligt att f& legaliseradt nigot,
som flerstides redan sker och ofverallt borde ske. Jag anser det
emellertid mindre lyckligt, om p& annat sitt, 4n nu dr fallet,
sanktionerades ett forhallande, som vi vil alla 6nska méatte sna-
rast mojligt blifva forindradt, jag menar den hos oss — s& vidt
jag vet, allenastdende — forefintliga dubbelstdllningen i kyrkligt
afseende. Ty det, som sker och bor ske i denna vig, har enligt
min mening tillrdicklig laglic grund. Jag undrar just, hvem
som med hopp om framgéng skulle 6fverklaga ett skolrads till-
vigagiende péa det sitt, som jag sjilf sdsom skolradsordférande
och andra i samma egenskap gjort. Jag ar 6fvertygad, att bestdm-
melserna om frimmande trosbekidnnare hirutinnan kunna fattas
s4 vidstrackt, att darunder hénforas icke blott de, som lagligen
uttrddt ur kyrkan, utan #fven sidana, som offentligt gifvit till
kinna en frin den evangelisk-lutherska lirouppfattningen af-
vikande mening i religigst hinseende.

Herr Johansson i Jonkoping: Herr talman, mina herrar!
Den uppfattning, som herr biskop von Schéele nyss uttalade,
har jag hort uttalas férut, men jag har icke fran nagot hall fatt
riktigheten af en sadan uppfattning bestyrkt. Naturligtvis maste
jag saga, att om det dr si, att nu gillande bestimmelser at
skolriden inrymma en s& vidstrackt ritt, som herr biskop von
Schéele pastod, da dr den foreslagna lagbestimmelsen ofverflodig.
Men jag vagar vidja till denna kammares lagfarna ledamoter,
huruvida en sidan uppfattning verkligen #ger stod i gillande
forfattningar. For min del har jag icke kunnat finna, att skol-
raden #ga lagligt stod for ett sddant forfarande, hvarom hér &r
fraga. Utskottet har icke heller funnit det. Jag har talat vid
ledande skolmyndighetspersoner hiir i landet om saken, och de
ha samma uppfattning, som utskottet och jag haft. Det &r for
att bereda &t skolraden en sidan laglig ritt 1 foreliggande hin-
seende, som utskottet gjort sin hemstdllan i andra punkten.

Ett ord ber jag fa tilligga gentemot herr biskop von Schéele.
Herr biskopen sade nyss, att det ér en oresonlighet — s tror jag
orden follo — att foresld en sidan bestimmelse, som utskottet
har gjort. Den skulle innebdra ett sonderbrytande af religions-
undervisningen, till foljderna hogst vadligt. Jag vill blott gent-
emot detta uttalande peka pa det faktum, att den ifrigasatta an-
ordningen i praktiken icke visat sig medfora verkliga faror eller
olagenheter. Utskottet har i sitt betdnkande icke yttrat sig om,
huru de barn, som skulle komma att befrias fran kristendoms-
undervisningen i folkskolorna, skulle tillbringa den lediga tid,
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som dirigenom uppstode. Af egen erfarenhet vet jag emellertid,
att med litet god vilja dr det ganska litt att komma ifrdn de
praktiska svarigheter, som ett ordnande af saken, pd siti ut-
skottet foreslagit, skulle medfora. Jag tror saledes, att dessa
svarigheter icke #dro af nagon storre betydelse.

Fortfarande haller jag p4, att skolriden behdfva en sidan
riitt, som utskottet foreslagit kammaren att, i hvad pad den an-
kommer, gifva desamma. Utskottet har harvid utgitt frin den
uppfattningen, att skolriden icke pa grund af nu gillande for-
fattningar pa detta omridde ha en sadan ritt. I sak dro pa
visst sitt utskottet och biskop von Schéele ense, ndmligen, att
gkolraden bora ha den ritten. Fragan &r blott, huruvida de
redan ha den eller icke. Utskottet menar — och jag tror, att
det ar den riktigaste meningen — att de ¢cke for niarvarande ha
densamma, men att det vore skil att gifva den 4t dem pa det
sitt, i betankandet siges. D& #fven jag hyser denna uppfatt-
ning, ber jag att fortfarande f& yrka bifall till utskottets hem-
stiallan oforandrad.

Hirmed var ofverliggningen afslutad. Dérunder hade yrkats
dels bifall till utskottets hemstillan och dels bifall till det af herr
Méansson under ofverliggningen framstillda yrkandet. Herr tal-
mannen, som nu framstillde propositioner & dessa yrkanden,
fann den forra propositionen vara med ofvervigande ja besvarad.
Votering begirdes likvil, i anledning hvaraf nu uppsattes, juste-
rades och anslogs foljande voteringsproposition:

Den, som vill, att kammaren bifaller forsta tillfalliga utskot-
tets hemstillan i utskottets forevarande utlitande n:o 33, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren bifallit det af herr Ménsson un-
der ofverliggningen framstallda yrkandet.

Omrostningen utfoll med 129 ja mot 65 nej; och hade alltsd
utskottets hemstiillan bifallits af kammaren.

Jamlikt 63 § riksdagsordningen skulle detta beslut genom
utdrag ur protokollet delgifvas Forsta Kammaren.
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§ 5.

Efter foredragning haruppa af Andra Kammarens forsta till- = 4ng.
falliga utskotts utladtande, n:o 34, i anledning af vickt motion f"l{s‘;‘“}"‘i‘ 1h
angdende skrifvelse till Konungen om inférande i folkskolor och oek";no;a:c
elementarliroverk af undervisning i skogsvard m. m., begirdes liroverk af

ordet af motioniren undervisning
i skogsvard

Herr Burén, som anforde: Jag kan icke underlata att ut- ™ ™
tala min tacksamhet for den vilvilliga uppmirksamhet, utskottet
dgnat min motion. Men jag skall i alla fall be att, fastin tiden
ir langt framskriden, fa4 gora nigra smé erinringar mot den mo-
tivering, som foregar utskottets hemstéllan.

Utskottet siger, bland annat, att »skogsiigare icke heller
alltid torde vara villiga att o6fverlimna arbetet med kulturer och
andra foryngringsarbeten &t oerfarna personer».

Jag har forutsatt i min motion, att dessa kulturarbeten skulle
forsiggd under sakkunnig ledning, och i saddant fall ar jag full-
komligt ofvertygad om, att hvilken skogsdgare som helst tack-
samt skulle mottaga det tillskott i arbetskraft, som skulle beredas
genom dessa »oerfarna personer».

Vidare sager utskottet: »For de trakter daremot — och
gshdana finnas nog flerestides — dar praktisk undervisning kan
utan oldgenhet meddelas rérande skogens ritta vard, torde hvad
folkskolan betriaffar siddan undervisning lampligast kunna anord-
nas af skolraden efter medgifvande af vederborande folkskole-
inspektér och domkapitel, och detta utan att sirskilda bestim-
melser behofva inforas i gillande folkskolestadga». Men det ar
just dessa »sirskilda bestimmelser», som jag Onskade skulle
blifva infoérda i giilllande folkskolestadga for att fi4 nagot system
i denna undervisning och praktisk tillimpning af densamma.
Och det idr fran den synpunkten sedt, som jag har hoppats, att
utskottet, afven om det funnit motionen vara fér vidt omfattande,
velat tillmotesgd syftet med densamma genom att géra nigon
modifikation déri och komma till annat resultat &n blott ett af-
styrkande af densamma.

Jag skall bedja, herr talman, att till hvad jag nu sagt endast
fa tillagga, att jag hoppas, att denna sak skall komma fram
igen och att den, s& att siga, fallit framat. Ty min uppfatt-
ning #r den, att tvangslagar skapa icke intresse for skogsvérd,
utan ju mera man kan bygga pa ofvertygelsen om behofvet af
god skogsvéard, desto lyckligare tror jag det vara bade for land
och folk.

Jag har icke nagot yrkande att gora.

Herr Lindhagen: Jag kan icke underlita att afven for
min del uttala, att jag delar den uppfattningen, att motionérens
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forslag ar utomordentligt viktigt. Och jag har sillan list en
motion, som pa s& fi rader réjer en si vid och framsynt blick
pd en viktig fraga, p4d samma ging den ir affattad i en s& konst-
nérlig form.

Nu synes emellertid utskottet halla fore, att motionidren for
mycket rort sig i det bla, hvarfor utskottet tydligen velat fora
saken ned till hvad utskottet anser vara verklighetens mark.

Utskottet har salunda forst nyktert framhallit »onskviardheten
af skogsviard» och vidare instdimt i motiondrens uppfattning, att
undervisning, synnerligast »praktisk> siddan, borde anordnas i
hithérande dmnen. Och nir utskottet sedan siger, att det icke
bor vara négon obligatorisk undervisning, utan att det &r lamp-
ligare, att den »péa frivillighetens vig anordnas af skolraden efter
medgifvande af vederbdrande folkskoleinspektor och domkapitels,
da har utskottet verkligen fort fragan riktigt ned i stoftet.

Jag tror for min del, att, om man skall kunna vinna nagot
afsevirdt resultat i det syfte motiondren angifvit, maste man i
forfattningarne inféra bestdimmelser didrom, att det skall vara
obligatorisk undervisning i skogsvéard, hvilket ju icke behofver
betyda, att den skall inféras sasom obligatorisk for alla skolor,
utan endast tillsvidare i de fall, dir det limpligen kan #ga rum.
Att helt och hallet ofverlimna saken &t skolridens fria vilja
leder gifvetvis till, att man dirigenom kommer att fordroja saken
lingre &n hvad eljest skulle behofva ske. Jag tror, att motio-
nirens forslag dfven wur praktisk synpunkt #r fullt riktigt och
vil motiveradt for frimjande af det storslagna syfte, som han
vill vinna.

For min del hade jag darfor verkligen helst sett, att utskottet
gatt nagot lingre och gifvit ett kraftigare erkdinnande &t motio-
nen genom att fororda en skrifvelse i motionens syfte. Men da
motiondren sjilf icke velat gd sa langt, har jag naturligtvis
heller icke nagot yrkande i det afseendet att framstilla, utan
tar jag endast, med beklagande af den negativa stindpunkt,
utskottet intagit, uttala mina stora sympatier for denna vackra
motion i denna stora och viktiga {raga.

Herr Stréom i Transtrand: Herr talman, mina herrar!
Utskottet har, sdsom hir ocksi erkints bade af motiondren och
den siste drade talaren, stiallt sig mycket vinligt gentemot mo-
tionen och dirfor uttalat som sin &sikt onskvirdheten af sadan
undervisnings inforande &tminstone i folkskolorna, och dirvid
sdrskildt betonat, att denna undervisning bor vara praktisk. Dir-
med menar man d& naturligtvis, att man ute i naturen skall fa
praktisera saken, si att det icke blott blir fraga om att i bocker
lasa om, huru skogsplantering och skogsvard skall dga rum.

Med tanken sirskildt fast ddrpad har utskottet ansett, att
det skulle vara olampligt att i skolstadgan infora bestimmelser om
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obligatorisk undervisning i detta fall, enir manga skolor finnas, = dng.
som icke hafva lampliga falt, hvarpd sidan undervisning bor f;;'ﬁk';%‘;kozh
meddelas. Ty om icke skogar finnas pa néra hall, 4r det mycket’ 5 ontar.
svart, for att icke siga omojligt, att bereda barnen tillfille att iuroverk af
p& ort och stille fa praktiskt utfora skogsplantering m. m. undervisning
Det ir séledes, som utskottet ocksd sirskildt betonat det ¢ skogsvard
obligatoriska inforandet i skolstadgan af bestimmelser i detta mr:':
syfte, som utskottet icke kunnat tillstyrka. Ty om siadana be- (Forts.)
stimmelser skulle inforas, skulle de naturligtvis galla alla skolor,
ofver hufvud taget. Att dédremot i skolstadgan infora bestim-
melser, som skulle gilla endast en del skolor, har icke synts
vara ldmpligt. D& det dessutom #r bekant, att atskilliga skol-
rdd redan nu vidtagit atgirder i detta syfte, ungefirligen i den
omfattning, som dylik undervisning, &tminstone hvad folksko-
lorna Dbetriiffar, borde meddelas, har utskottet funnit det vara
olimpligt att foresld nagra sirskilda bestimmelser, utan ansett,
att saken kan 6fverlimnas &t skolriden.
Huruvida nigon mera positiv framstillning, &n utskottet har
gjort, till stod for motiondrens dnskeméal kunnat komma i friga,
kan jag icke nu siga. Men sikert dr, att utskottets samtliga
medlemmar i si fall icke skulle varit ovilliga att bitriada ett lag-
forslag, som kunde géra si mycket som mojligt for att hos de
unge vicka intresse for skogsvard.
Sdsom motiondren nu formulerat sin framstillning och pa
de skil utskottet anfoért, tager jag mig friheten yrka bifall till
utskottets hemstillan.

Vidare anfordes ej. Utskottets hemstillan bifolls.

§ 6.

Harefter forelag till afgorande statsutskottets utlitande n:o 12, Om dyrtids-
angdende Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen under andra. dﬁﬁ“ﬂ%gﬁﬂ;ﬁ
tredje, fjirde, femte, sjitte, sjunde, attonde och nionde hufvud- Oc,;’ betjdnte
titlarna gjorda framstillningar om anslag for beredande af dyr-  m. m.

tidstillagg for ar 1903 4t en del tjinstemin och betjinte m. m.

I den af Kungl. Maj:t till Riksdagen aflitna propositionen
angéende statsverkets tillstand och behof hade Kungl. Maj:t fore-
slagit, att, till beredande, i enlighet med de i statsradsprotokollet
ofver finansirenden den 12 sistlidne januari angifna grunder, af
dyrtidstilligg for innevarande &r &t en del tjinsteman och be-
tjante, & extra stat for ar 1904 métte anvisas sasom forslags-
anslag under:
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andra hufvudtiteln (punkt 17:0) ............... kronor  63,000: —
tredje » (> 120) cveiiinnnnnn » 4,200: —
fjarde » (» 4bo) ... » 15,000: —
femte » ( » 490) ..eooooine. » 120,000: —
sjitte » ( » 390) cooireriniennen » 900,000: —
sjunde ( » 2%1:0) cooeieninnn. » 200,088: —
attonde » (» 12810) coveinnininn » 450,000: —
nionde » ( » 370) coiiienn.. » 85,000: —

Summa kronor 1,837,288: —

Tillika hade Kungl. Maj:t i statsverkspropositionen under
femte hufvudtiteln, punkten 50:0, foreslagit Riksdagen medgifva,
att dyrtidstilligg i enlighet med samma grunder matte for inne-
varande ar utgd till tjinstemdn och vaktmistare vid flottans
pensionskassa.

I sammanhang hirmed hade utskottet till behandling fore-
haft en af justitieombudsmannen i dennes dmbetsberittelse (sid. 57)
gjord framstillning, att Riksdagen, under forutsittning att dyr-
tidstilligg innevarande ar beviljades statens dmbets- och tjdnste-
miin, matte tillerkinna enahanda formén jamvil at tjansteménnen
1 justiticombudsmansexpeditionen.

Utskottet hemstillde:

I) att Riksdagen, i anledning af hvad Kungl. Maj:t under
2, 3, 4, 5, 6, 7, 8 och 9 hufvudtitlarne foreslagit i friga om be-
viljande af anslag till dyrtidstilligg, matte, for beredande af dyr-
tidstilligg for innevarande &r &t en del tjinstemin och betjinte
inom de olika departementen jémte dértill hérande dmbetsverk,
karer och stater, under nedannimnda hufvudtitlar pid extra stat
for ar 1904 anvisa sirskilda forslagsanslag till foljande belopp,
namligen :

under andra hufvudtiteln kronor 63,000: —

»  tredje » » 4,200: —
»  fjarde » » 15,000: —
»  femte » » 120,000: —
»  sgjatte » » 900,000: —
»  sjunde » »  200,000: —
»  Attonde » » 450,000: —
»  nionde » » 85,000: —

att utbetalas med iakttagande, att for beriknande af dyrtids-
tilligg skulle gilla foljande grunder:

1:0) Dyrtidstilligg utgar med tio procent & kontant afléning,
dock icke i nagot fall med hogre belopp an 500 kronor.

2:0) Fran atnjutande af dyrtidstillagg undantagas:
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a) de tjinstemin och betjinte, i hvilkas aflsning ingar bostads- Om dyrtids-
eller bostillsforman in natura; dt:l”tq‘qgs?t Gl

b) de tjinstemiin, hvilkas afloningsférméaner af statstjinst oc}fabthZ’:;n
for innevarande ar uppgé till hogre belopp &n 7,000 kronor; m. m.

¢) de tjinstemdn och betjinte, hvilkas sammanlagda in- (Forts.)
komster af arbete, dyrtidstilligget oberiknadt, ar 1902 af veder-
borande taxeringsmyndigheter uppskattats till hogre belopp dn
7,000 kronor;

d) de tjinstemin och betjinte, hvilkas afloningsférméner vid
1901 eller 1902 arens riksdagar ny- eller omreglerats efter andra
grunder 4n dem, som foljts vid de #ldre staternas faststillande.

3:0) Dyrtidstilligg mé allenast tillaggas tjéinstemin och be-
tjante, hvilkas afloning blifvit af Konung och Riksdag till siffran
bestimd eller eljest utgar efter af Riksdagen profvade grunder.

4:0) Dyrtidstilldgg berdknas endast & afloningsformaner, hvilka
utgd af statsmedel. Dir afloning bestrides dels af statsmedel,
dels ock af andra medel, beriknas dyrtidstilligg endast 4 den
del daraf, som utgar af statsmedel, dock att &t larare och tjénste-
min vid universiteten och lidrare vid allminna ldroverken, i hvilkas
afloning ingd jamvil andra medel dn statsmedel, dyrtidstilligg
mé berdknas & hela det belopp, hvartill afloningen blifvit, pa
sitt 1 nistforegdende moment sags, bestimd att minst uppga.

5:0) Dyrtidstilligg beridknas & foljande slag af aflonings-
formaner:

16n;

tjinstgoringspenningar, diri inberdknadt hiradsskrifvare till-
kommande tilligg till deras fasta tjanstgoringspenningar;

kontant bostads- och inkvarteringsersittning;

arfvode;

bekliddnadsersittning vid flottan;

med lon likstilldt lonetillagg; samt

dagafloning vid flottan.

6:0) Dyrtidstillagg till den, som af statens medel atnjuter
lon eller arfvode for tva eller flera befattningar, utgar endast for
en af dessa, nimligen for den, som medfor hogsta afloningen,
eller, diirest denna pa mer dn ett stille ar lika, for den af dem,
till hvilken han forst blifvit befordrad; samt

7:.0) Dyrtidstillagget anses tillhora lonen.

II) att dyrtidstilligg i enlighet med de af utskottet fore-
slagna grunder jimvil métte for innevarande ar utga till tjanste-
miin och vaktmistare vid flottans pensionskassa;

III) att, i anledning af hvad justitieombudsmannen féreslagit,
Riksdagen matte, for beredande af dyrtidstilligg enligt ofvan-
sthende grunder A&t tjinsteminnen vid justiticombudsmansexpe-
ditionen, for &r 1903 anvisa ett belopp af 850 kronor, att utbe-
talas af riksgildskontoret,
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Vid utlitandet var fogad reservation af herrar vice tal-

tilldgg Gt en mannen Pehrson, Persson i Téllberg, Sj6, Andersson i Viastra Nob-

del tjdnstemdn

och betjdante
m. m.

(Forts.)

belof, Persson i Stallerhult, Petersson i_Paboda, Bostrom, Odquist,
Isson 1 Flisbro, Johansson i Aflosa, Akesson och Hammarskjold,
hvilka foreslagit:

I) att Riksdagen, i anledning af hvad Kungl. Maj:t under
2, 3,4, b, 6, 7, 8 och 9 hufvudtitlarne foreslagit i fraga om be-
viljande af anslag till dyrtidstilligg, matte for beredande af dyr-
tidstillagg for innevarande &r &t en del tjinstemdn och betjdnte
inom de olika departementen jimte dértill horande &mbetsverk,
kérer och stater, under nedanndmnda hufvudtitiar p& extra stat
for ar 1904 anvisa sirskilda forslagsanslag till foljande belopp,

nédmligen:

under andra hufvudtiteln kronor 12,500: —
» tredje » » 2,400: —
» fjarde » » 9,500: —
» femte » » 112,000: —
» sjitte » » 818,700: —
» sjunde » » 162,000: —-
» attonde » » 321,500: —
» nionde » » 61,900:

att utbetalas med iakttagande, att for berdknande af dyrtidstillagg
skulle gilla foljande grunder:

1:0) Dyrtidstilligg utgir med tio procent & kontant afloning,
dock icke 1 nagot fall med hogre belopp an 300 kronor.

2:0) Fran atnjutande af dyrtidstilligg undantagas:

a) de tjinstemin och betjinte, i hvilkas afloning ingar bo-
stads- eller bostillsforman in natura;

b) de tjinstemin, hvilkas afloningsférméaner af statstjinst for
innevarande ar uppgd till hogre belopp &n 5,000 kronor;

c¢) de tjinstemin och betjinte, hvilkas sammanlagda inkom-
ster af arbete, dyrtidstilligget oberdknadt, ar 1902 af vederbo-
rande taxeringsmyndigheter uppskattats till hogre belopp &n
5,000 kronor;

d — - — — — — —— — —
— — flottans pensionskassa.

III) att, i anledning af hvad justiticombudsmannen féresla-
git, Riksdagen maitte, for beredande af dyrtidstilligg enligt ofvan-
stdende grunder &t tjanstem#nnen vid justitieombudsmansexpe-
ditionen, for &r 1903 anvisa ett belopp af 600 kronor, att utbe-
talas af riksgildskontoret.

Utskottets hemstillan uppléstes, hvarefter ordet pd begiran
limnades till:

Herr Sj6, som anforde: Det dr nu fjirde géangen, som
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Kungl. Maj:t for Riksdagen framligger ett forslag om beviljande Om dyrtids-
af dyrtldstlllagg at statens dmbets- och tjinstemén. Forsta gingen d:ﬁ“g-zwgnz‘
ett dylikt forslag framkom var ar 1900, da savil Forsta som OC,‘Z betjinte
Andra Kammaren afslog den gjorda framstillningen. Ar 1901  m. m.
bifolls forslag hiarom af Forsta Kammaren och afslogs af Andra  (Forts)
Kammaren, men bif6lls i den gemensamma voteringen, och pé

samma, sitt gick det vid sistlidna ars riksdag, da den likvil vid

forsta behandlingen 1 voteringen utfsll s4 i denna kammare, att

140 roster voro emot och 73 roster for beviljandet af dyrtids-

tillagg, d. v. s. att ungefiar tvd tredjedelar af Kammarens leda-

moter voro emot, en tredjedel fér denna sak. Med hinsyn till

dessa rostsiffror inom Andra Kammaren hade man haft ritt att
forvinta, att Kammarens reservanter inom utskottet skulle hafva

hallit pad den asikt, som d& uttalades af Kammarens majoritet,

och att de séledes dfven i &r skulle hafva hemstillt om afslag

pd den Kungl. propositionen. Detta hafva de emellertid icke

gjort, utan velat stilla sig mera moderat nu, én under de fore-

gaende aren, pi det att de ldgst aflonade statstjinarne skulle fa
bibehalla sina tio procent dyrtidstilligg. I fall Riksdagen afslir

Kungl. Maj:ts proposition i #mnet och bifaller reservanternas
forslag, skulle ju statstjinstemidn med #nda upp till 3,000 kronor

i arlig lon fa4 tio procent i dyrtidstillagg eller lbnefbrbiittring,

sisom under nistforegiende ar var fallet, och tjanstemin med

loner mellan 3,000 och 5,000 kronor skulle f4 300 kronors tillagg.

Hvad betriffar de statstjdnare, som hafva ofver 5,000 kronor i

arlig 16n, har man ansett, att de under dessa visserligen eko-
nomiskt bekymmersamma tider skulle kunna reda sig utan nagon
loneforbatiring. Lyckligast tror jag det hafva varit, om Kungl.

Maj:t alls icke framkommit med detta forslag under dessa svara

och brydsamma tider, som for det nérvarande #ro radande for

var moderndrings idkare, hvilka under sistlidet ar hafva fatt sin

skord till stor del forstord och pa grund diraf lida icke si

litet ekonomiskt betryck. Man hade darfor, siger jag, trott det

vara lyckligast, om vi icke nu i &r fatt mottaga denna kungl.
proposition. Men vi veta ju, att var konung, som &r en vinsill

och god monark, vill alla sina undersétars vil samt att i synnerhet

hans dmbets- och tjanstemén skola kianna sig vil till freds under
utofningen af sina befattningar, och darfor har Kungl. Maj:t

afven 1 &r, liksom under de ndrmast foregiende aren, till Riks-

dagen ofverlimnat en framstillning om beredande af dyrtids-

tilligg at dessa dmbets- och tjinstemin. Riksdagen har nu
emellertid sin profningsritt rorande detta savil som andra af
Kungl. Maj:t iskade anslag; och nir vi nu pa det bista och
samvetsgrannaste sétt profvat och undersokt det ritta eller oritta

1 det af Kungl. Maj:t begirda anslaget, si tror jag, att man

icke med fog kan klandra reservanterna for det att de, séisom

nu skett, gitt en medelvig, och det iér dérfor, som jag, herr
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talman, hemstiller om bifall till reservanternas forslag och af-
slag pa utskottets framstéllning.

Chefen for finansdepartementet, herr statsradet Meyer: For
min del vill jag icke pa nagot sitt klandra reservanterna, si
mycket mindre som de nu hafva gatt langre an under féregiende
ar; men da jag i allt fall icke kan finna mig beliten med det
resultat, till hvilket de kommit, skall jag be att helt kort f4 an-
gifva mina skdl dérfor.

Det ar riktigt, att, sisom hir nyss framhéllits, den ekono-
miska stdllningen i landet for nédrvarande #r mindre god, och
denna omstindighet har, sisom for ofrigt alltid ar fallet, fort
med sig, att alla de, hvilka dro beroende af konjunkturerna, fatt
se sina inkomster forminskas. Men med dessa personer 4r ju
forhallandet, att de under déliga ar fi nagot mindre inkomster
och 1 stillet under de goda &ren si mycket storre sidana, och
da fa de daliga och de goda aren taga ut hvarandra, hvarige-
nom dessa personer kunna f& sin budget att gi ihop. Annor-
lunda ar foérhallandet med statens dmbets- och tjanstemiin, hvil-
kas loner ju dro till beloppet fixerade, for dem &ro i friga om
inkomster alla &ren lika. Betriffande dem giller nu fragan, huru-
vida de daliga tiderna hafva medfort for dem néagra billigare
lefnadskostnader eller ej. Och jag tror da, att alla dro ense med
mig diri, att si icke #r fallet. Tvirtom vill det synas, som om
lefnadskostnaderna blifva nistan fér hvarje dag allt hogre och
hogre. Det ar alltsd behofvet af dyrtidstillagg for dessa dmbets-
och tjanstemin, om hvilka hir dr fraga, som bor vara afgorande,
och detta behof #4r precis detsamma i ar som i fjol och fore-
gaende ar, d4 Riksdagen beviljade dessa dyrtidstilligg.

Det &r ett faktum, att Riksdagen beviljat dessa dyrtidstill-
lagg. Och det dr ocksid ett faktum, att, om ocksd Riksdagen
kallat dessa tilligg for dyrtidstilligg, desamma dock i sjilfva
verket icke varit, hvad man i vanliga fall kallar dyrtidstillagg.
Det har tvartom framgatt af de beslut, som Riksdagen fattat,
att Riksdagen med dessa tilligg afsett en tillfillig 16neforbittring,
intill dess tjansteminnens loner blifvit definitivt omreglerade.
En omreglering behofver icke under alla foérhallanden vara lik-
tydig med loneforbittring, men i 99 fall af 100 dro dock lone-
reglering och loneférbattring detsamma. De dmbets- och tjdnste-
min, som under de senaste aren fitt sina loner reglerade, till-
delar riksdagen icke vidare nigra dyrtidstilligg, och detta be-
visar ytterligare riktigheten af mitt pastiende, att dessa tilligg
icke aro dyrtidstillagg, utan tillfillig loneforbattring och varit af-
sedda att utgd, intill dess lonerna blifvit reglerade. Och om
Riksdagen nu, tvirtemot hvad den gjort de senaste &ren, icke
gkulle vilja tillerkinna @mbets- och tjanstemén dessa s. k. lone-
tilligg, ar jag fullt forvissad om att de skola kinna sig krinkta
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i sin goda ritt, och jag tror knappast, att man skulle kunna Om dyrtids-
bestrida, att s& vore forhallandet. tilligg at en

Med anledning hiraf skall jag be att fa4 yrka bifall till ut- dzlc;{%gmn
skottets forslag. m. m,
(Forts.)

Herr Nilsson i Skdrhus: Herr talman! For min del an-
ser jag, att dfven den ldneférbittring, som nu blifvit af reser-
vanterna tillerkind dessa tjanstemén, dr for stor. Jag for min
del skulle hafva velat gd lingre ned #n till 5,000 kronor, helst
skulle jag velat yrka afslag pa hela detta lonetilligg. Men da
ingen utsikt finnes att fa igenom ett sidant forslag, men det
ddremot kan vara nagon utsikt att f4 stanna vid reservanternas
forslag, skall jag be att f4 yrka bifall till hvad reservanterna
foreslagit.

Sedan ofverliggningen hidrmed forklarats afslutad samt herr
talmannen framstillt propositioner 4 de ddrunder gjorda yrkan-
dena, afslog kammaren utskottets hemstdllan och bifoll den af
herr vice talmannen Pehrson med flere afgifna, vid férevarande
utlatande fogade reservationen.

§ 7.

Efter foredragning hiruppa af statsutskottets utlatande n:o
64, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angiende anvisande
af medel till bestridande af aterstdende kostnaden for utgifvande
af en statistisk handbok ofver Sverige, begirdes ordet af

Herr Hedlund, som yttrade: Herr talman, mina herrar!
Jag har begirt ordet, d& detta drende féredrages, for att i all
korthet afgifva en protest.

D4 drendet i dag foredrogs i Forsta Kammaren, upptridde
ddr en talare i framskjuten och ansvarsfull stillning och afgaf
ett referat 6fver det sitt, hvarpa den litterara utvecklingen i vart
land under senare hiilften af det géngna drhundradet blifvit fram-
stilld i denna statistiska handbok. Den framstillning denne ta-
lare gaf af bokens korta redogérelse déarfor var sidan, att man
fick det intrycket, att man hade for sig & ena sidan ett skamligt
upphojande och & andra sidan ett skamligt nedsittande, en ur
litterar partisynpunkt skrifven pamflett. Detta talarens omdome,
detta hans referat hilsades af kammaren med hogljudda bifalls-
rop och instimmanden. Nu skulle jag vilja be dem af Andra
Kammarens ledamoter, som #dro intresserade af sddana saker, att
sjalfva gi igenom denna skildring i berérda statistiska handbok
ofver Sverige och se efter, i hvad mén framstidllningen 6fverens-
stimmer med sanningen. Det 4r en ung litteraturforskare,
som affattat framstillningen. Och han har helt lugnt och ob-
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jektivt delat ifragavarande tidsskede i trenne afdelningar: en
rent idealistisk riktning med Viktor Rydberg sésom representant;
sedan en realistisk riktning med Strindberg som hufvudman;
och slutligen — med precis lika opartisk belysning — en nyare,
mot den realistiska reaktionir riktning med Verner von Heiden-
stam sésom hufvudman. Det dr egentligen de loford, som be-
stdtts den mellanliggande forfattaren, som vickt talarens harm.
Det siges om Strindberg, att han skrifvit en foljd af snillrika
berittelser och vidare att han dr den framste af vara dramatiska
forfattare, hvilket vil icke ar for mycket sagdt om »Master Olofs»
forfattare. Om den foregiende riktningens representant har han
karakteriserande, erkdnnande omdomen, liksom om den tredje
riktningens hufvudman. Talaren slutade med en viadjan till
herr statsridet och chefen for ecklesiastikdepartementet att se
till, att dylika snedvridna, af en litterdr fackforening dstadkomna
framstdllningar icke matte spridas till utlandet, utan att man
méatte sorja for en mera korrekt framstéllning.

Det sista #r sirskildt anledningen, hvarfor jag gripit till
ordet. Jag har velat gifva uttryck at en helt annan uppfattning,
hvilken &r den, att sddana svira beskyllningar, som af den
nimnde talaren riktats mot forfattaren af denna afdelning i den
statistiska handboken, #ro krinkande och orittvisa, partiska
i hog grad och fortjinta af en protest, som jag hirmed ber att
fa afgifva.

For ofrigt har jag intet annat yrkande in om bifall till ut-
skottets forslag.

Herr Granlund instimde hiruti.

Vidare anfordes ej. Utskottets hemstiillan bifélls.

§ 8.

Slutligen foredrogos hvart for sig och blefvo af kammaren
godkinda statsutskottets utlatanden:

n:o 65, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angéende
efterskinkande af kronans ritt till danaarf efter arbetaren Per
Nilsson frén Stroms socken af Jiamtlands lin;

n:o 66, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition i fraga om
anvindande under ar 1904 af behallning & ett pa extra stat for
ar 1902 anvisadt anslag till atgiarder for att befrimja tillgodo-
gorandet af den i landets torfmossar befintliga brinsletillgang
m. m.;

n:o 67, 1 anledning af Kongl. Maj:ts proposition angéende
disposition af hufvudgérden till férra skvadronschefsbostillet Vén-
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gen n:o 1 i Jamtlands lan for anordnande af en uppfoduings-
anstalt for afvelghingstar,

n:o 68, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angiende
inrittande af en ny skogsskola i Norrland;

n:o 69, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angéende
torsiljning till Sodermanlands lins landsting af ett jordomrade
om 4138 ar fran kronohemmanen Gredby mn:is 1 och 2 1 nédmn-
da lin;

n:o 70, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angéende
otverlatande till landtforsvaret af vissa delar af indragna militie-
bostiillet Broby n:o 1 i Sédermanlands lin;

n:o 71, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition anghende
stverlatelse till landtforsvaret af f. d. kronofogdebostallet Lilla
Kopinge n:o 12, ett mantal, i Malmohus lain m. m.; och

n:o 72, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition anghende
agobvte med Karlskrona stad.

§ 9.

Herr K. H. G. von Schéele, som anmilt sig fér motions af-
gifvande, aflimnade en af honom med flere undertecknad motion,
n:o 200, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition om anslag for
Sveriges deltagande i vérldsutstallningen i S:t Louis ar 1904.

Denna motion blef p& begiran genast hinvisad till stats-
utskottet.

§ 10.
Till bordlaggning anmildes:

statsutskottet memorial och utldtanden:

n:o 74, om anvisande af de i regeringsformens 63 § fore-
skrifna kreditivsummor,

n:o 75, i anledning af Kungl. Maj:its proposition angéende
bildande af en lanefond for rederinaringens understodjande; och

n:o 76, i anledning af vickta motioner om pension &t vice
hiaradshofdingen J. M. Stuart; samt

bevillningsutskottets betdnkanden och memorial:
n:o 50, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angéende
dndrad lydelse af § 9 mom. 3 1 tulltaxeunderrittelserna,;

n:o 51, i anledning af vickta motioner rorande tullen & sirup
och melass m. m.; och
Andra Kammarens Prot. 1903. N.o 52. b

Nio &2.
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n:o 52, i anledning af &terremiss af bevillningsutskottets
memorial n:o 48 i fraga om tiden for giltigheten af den af Riks-
dagen antagna forordningen angiende en sirskild stimpelafgift
fér punsch m. m.

§ 11.

Anmildes och godkindes sammansatta stats- och lagutskottets
forslag till Riksdagens skrifvelser till Konungen:

nio 76, i anledning af dels Kungl. Maj:ts proposition an-
ghende inrittande af ett nytt stift m. m., dels ock Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till lag om &ndrad lydelse af §8 2 och 5
1 forordningen den 16 november 1863 angdende allmant kyrko-
mote och till lag om #ndrad lydelse af § 3 i lagen den 26 ok-
tober 1883 angéende tillsidttning af pristerliga tjinster, och

n:o 77, 1 anledning af dels Kungl. Maj:ts proposition med
forslag till lag angdende medling i arbetstvister, dels ock Kungl.
Maj:ts i punkten 36 under sjitte hufvudtiteln gjorda framstillning
om anslag for beredande af ersittning &t forlikningsmin for med-
ling i arbetstvister.

§ 12.

Justerades protokollsutdrag; hvarefter kammarens ledamoter
atskildes kl. 12,1 p& natten.

In fidem
Herman Palmgren.

Stockholm, tryckt hos P. Palmquists Aktiebolag, 1903.



